Naudojimo ir montavimo instrukcija
Orkaité su mikrobangy funkcija

Batinai perskaitykite Sig naudojimo ir montavimo instrukcijg pries sta-
tydami, montuodami arba prie$ prietaisg eksploatuodami pirmajj kar-
tg. Taip apsisaugosite patys ir iSvengsite prietaiso pazeidimy.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

P> Toliau orkaité su mikrobangy funkcija vadinama orkaite.

Si orkaité atitinka nustatytus saugos reikalavimus. Netinkamai nau-
dojant, kyla pavojus susizaloti ir patirti materialing zalg.

PrieS naudodami prietaisg, atidziai perskaitykite naudojimo ir mon-
tavimo instrukcijg. Joje pateikti svarbls nurodymai apie prietaiso
montavimg, sauga, naudojimg ir technine priezilrg. Taip apsisaugo-
site patys ir apsaugosite prietaisg nuo pazeidimy.

Kaip nurodyta standarte IEC 60335-1, “Miele” rekomenduoja susi-
pazinti su prietaiso montavimo instrukcija, saugos nurodymais ir
jspéjimais bei jais vadovautis.

“Miele” neatsako uz zalg, atsiradusig dél §iy nurodymy nepaisymo.

Naudojimo ir montavimo instrukcijg iSsaugokite ir perduokite kitam
galimam savininkui!

Tinkamas naudojimas

» Si orkaité skirta naudoti buityje ir panasioje aplinkoje.
» Si orkaité néra skirta naudoti lauke.

P Naudokite orkaite su mikrobangy funkcija tik buityje — maisto pro-

dukty kepimui, apkepinimui, kepiniy kepimui, kepimui keptuve, troski-

nimui, atitirpinimui, marinavimui ir dZziovinimui.

Bet koks kitas naudojimas yra draudziamas.

P Degios medziagos gali sukelti gaisrg!

Jeigu jjunge mikrobangy funkcijg dziovinsite degias medziagas, iSga-

ruos jose esanti dregmé. MedZiagos gali iSsauséti ir uzsiliepsnoti.

Orkaitéje nelaikykite ir nedziovinkite greitai uzsiliepsnojanciy medzia-

gu.

P Asmenys, kurie dél nepakankamy fiziniy, jutiminiy, protiniy gebéji-

my, nepakankamos patirties arba neiSmanymo negali saugiai valdyti

prietaiso, juo gali naudotis tik priziGrimi arba iSmokyti atsakingo as-

mens.

Sie asmenys gali naudoti prietaisg neprizitrimi tik tada, jeigu jie buvo

supazindinti su saugaus prietaiso naudojimo taisyklémis. Vaikai turi

gebéti atpazinti ir suprasti galimus netinkamo naudojimo pavojus.

P> Dél prietaisui keliamy auksty reikalavimy (pvz., dél temperataros,

dregmeés, atsparumo cheminiam poveikiui, susidévejimui ir vibracijos)

maisto ruoSimo zonoje jrengtas specialus apSvietimas. Sj specialy

apsvietimg leidziama naudoti tik pagal pasklrt1 Jis néra skirtas patalpy

apsvnetlmw Keitima gali atlikti tik “Miele” jgaliotas specialistas arba
“Miele” garantinio aptarnavimo skyrius.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

P> Orkaitéje naudojamas 1 apsSvietimo $altinis, priskiriamas F energi-
jos vartojimo efektyvumo klasei.

Vaikai namy akyje

P Naudokite paleidimo blokatoriy, kad be priezitros palikti vaikai ne-
galéty jjungti orkaites.

P Astuoneriy mety neturintys vaikai negali naudoti prietaiso, nebent
jie yra nuolat priziGrimi.

P> Vaikai nuo astuoneriy mety gali be prieziGros naudoti orkaite tik jei-
gu jie yra supazindinti su saugiu prietaiso naudojimu. Vaikai turi gebéti
atpazinti ir suprasti galimus netinkamo naudojimo pavojus.

P Nepriziarimi vaikai negali valyti arba priZitréti orkaités.

P> Priziarekite vaikus, esancius netoli orkaités. Neleiskite vaikams
Zaisti su prietaisu.

P Pavojus uzdusti pakavimo medziagomis! Vaikai zaisdami gali jsivynioti j
pakavimo medziagg (pvz., plévele) arba uzsimauti jg ant galvos ir uzdusti.
Pakavimo medziagas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

P> Pavojus nusideginti prisilietus prie karsty paviriy! Suaugusiy asmeny
oda labiau atspari aukStos temperatiros poveikiui nei vaiky. |kaista or-
kaités dureliy stiklas, valdymo skydelis ir gary isleidimo angos.

Neleiskite vaikams liesti prietaiso jo veikimo metu.

P> Stenkités nesusizeisti j atidarytas dureles. Durelés iSlaiko maksimalig
8 kg apkrova. Vaikai gali susizeisti uzkliuve uz atidaryty dureliy.
Neleiskite vaikams lipti ant atidaryty dureliy, séstis arba kabintis uz jy.

Techniné sauga

P Dél netinkamai atlikty jrengimo ir techninés priezitros arba remon-
to darby naudotojui gali kilti pavojy. Jrengimo ir techninés priezitros
arba remonto darbus gali atlikti tik “Miele” jgalioti specialistai.

P Galimas epizodinis arba nepertraukiamas eksploatavimas su auto-
nomine arba tinklo sinchronine elektros tiekimo sistema (pavyzdziui,
autonominiais elektros tinklais, rezervinémis sistemomis). Eksploata-
vimo sglyga, kad elektros tiekimo sistema atitikty EN 50160 arba pa-
nasiy standarty nustatytgsias vertes.

Buitinéje instaliacijoje ir Siame “Miele” produkte numatyty saugos
priemoniy funkcijos ir veikimo principas turi bati uztikrinti veikiant au-
tonominiu ir ne tinklo sinchroniniu rezimu arba pakeisti lygiavertémis
jrengimo priemonémis. Kaip, pavyzdziui, aprasSyta naujausios redakci-
jos VDE-AR-E 2510-2.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

P Netvarkinga orkaité gali bati nesaugi. Patikrinkite, ar néra matomy
pazeidimy. Niekada nenaudokite pazeistos orkaités.

P> Jjungus sugedus;j prietaisg, mikrobangos gali kelti pavojy naudoto-
jui. Nejunkite orkaités, jeigu:

- sulankstytos durelés,

- atsilaisvine dureliy lankstai,

- korpuse, durelése arba maisto ruoSimo skyriaus sienelése yra ma-

tomy plysiy arba jtrakimy.

P> Prietaisg prijunge prie pagal visus reikalavimus jrengtos jzeminimo
sistemos, uztikrinsite jo elektros instaliacijos saugumg. Svarbu, kad
baty jvykdyta Si pagrindiné saugumo salyga. Kilus abejoniy, kvalifikuo-
tas specialistas turéty patikrinti pastato elektros instaliacija.

P> Kad prietaisas nesugesty, prietaiso specifikacijy lenteléje nurodyti
keptuvo jungimo duomenys (daznis, saugikliai) turi sutapti su elektros

tinklo duomenimis. Prie$ prijungdami prietaisg, palyginkite Siuos duo-
menis. Kilus abejoniy, pasikonsultuokite su elektriku.

gaisro pavojus). Jy nenaudokite prietaisg jungdami prie elektros tinklo.

P Kad baty uZtikrintas saugus veikimas, naudokite tik jmontuotg or-
kaite.

» Sios orkaités negalima naudoti nestacionariose vietose (pavyzdziui,
laivuose).

P> Pavojus patirti elektros smagj! Palietus jungtis, kuriomis teka jtam-
pa, ir pakeitus elektros arba mechanines konstrukcijas, gali kilti pavo-
jus gyvybei ir sutrikti prietaiso funkcijos.

Jokiu budu neatidarykite prietaiso korpuso.

P> Jeigu orkaités remonto darbus atliks ne “Miele” jgaliotas techninés
priezilros specialistas, prarasite teise j garantija.

P> Tik originalios “Miele” atsarginés dalys atitinka visus saugos reika-
lavimus. Sugedusias dalis galima keisti tik originaliomis atsarginémis
“Miele” dalimis.

P> Orkaitéje, kuri pristatoma be maitinimo laido, “Miele” jgaliotas e-
lektros specialistas turi jrengti specialy maitinimo laida.

P> Jei maitinimo laidas pazeistas, “Miele” jgaliotas elektros specialis-
tas turi jj pakeisti specialiu maitinimo laidu.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

P> Pries jrengdami, atlikdami techninés priezidros ir remonto darbus,
atjunkite orkaite nuo maitinimo tinklo. Atlikite Siuos veiksmus:

- iSjunkite elektros instaliacijos saugiklius arba

- visiSkai juos iSsukite;

- iStraukite i$ lizdo ki$tuka (jeigu yra). Traukite suéme ne uz laido, bet
uz kistuko.

P> PasirGpinkite tinkamu ausinimo oro padavimu j prietaisg. Atkreipki-
te démesj, kad nebuty kliudoma ausinimui skirto oro tiekimui (pvz.,
montavimo spintoje jrengus $ilumos izoliacines juosteles). Be to, au-
$inimui skirtas oras neturéty susilti nuo kity Silumos $altiniy (pvz., kie-
tojo kuro krosnies).

P> Jeigu orkaité jmontuota j spintele (pvz., uz dureliy), prietaiso veiki-
mo metu laikykite atidarytas spintelés dureles. Uz uzdaryty dureliy
kaupiasi Siluma ir drégmeé. Taip galite paZeisti orkaite, montavimui
skirtg spintg ir grindis. Baldo duris uzdarykite tik tada, kai orkaité bus
visiSkai atvesusi.

Tinkamas naudojimas

P Pavojus nusideginti prisilietus prie karsty pavirSiy! Veikimo metu
orkaité jkaista. Galite nusideginti prisiliete prie kar§to maisto ruoSimo
skyriaus sieneliy, kaitinimo elementy arba priedy.

Jdédami arba iSimdami kar§tg maisto produkta, taip pat kiSdami ran-
kas j kar§tg maisto ruoSimo skyriy, maveékite puodkéles.

P> Palikite uzdarytas orkaités duris, jeigu nuo maisto produkty gamini-
mo kameroje atsiranda dumy, kad iSvengtuméte atsirandanciy lieps-
ny. Nutraukite procesg iSjungdami orkaite ir iStraukdami kisStukg. Du-
ris atidarykite tik tuomet, kai nebeliks damuy.

P> Prie jjungto keptuvo esantys daiktai, veikiami aukstos temperata-
ros, gali pradéti degti. Prietaiso jokiu bidu nenaudokite patalpy Sildy-
mui.

P Nuo karscio gali uzsidegti aliejus ir riebalai, jy neperkaitinkite. Jeigu
gamindami naudojate aliejy ir riebalus, orkaités niekada nepalikite be
priezitros. Degancio aliejaus ir riebaly negesinkite vandeniu. I1Sjunkite
orkaite, palikite uzdarytas dureles ir liepsna iSblés.

P> Per ilgai keptuve kepamas patiekalas gali iSdZiGti arba savaime uz-
siliepsnoti. Todél visada naudokite kepimo keptuve nurodytg trukme.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

P> Atkreipkite démesj, kad veikimo rezimuose su mikrobangomis tros-
kinimo, kaitinimo, atitirpinimo laikas yra gerokai trumpesnis, negu vei-
kimo rezimuose be mikrobangy. Per ilgai Sildomas patiekalas gali is-
dziuti ar savaime uzsidegti.

Todél visada naudokite kepimo keptuve nurodytg trukme. “Mikrowel-
le” rezimas néra skirtas dziovinti, pvz., géles, zoleles, duong arba
bandeles. Gruzdinimo rezimy niekada nenaudokite dzZiovinti, pavyz-
dZiui, géliy ar Zoleliy. Naudokite “HeiRluft plus” veikimo rezimg ir
batinai prizitrékite procesus!

P> Jeigu ruoSdami maisto produktus naudojate alkoholinius gérimus,
atkreipkite démesj, kad alkoholis garuoja aukstoje temperattroje. Ga-
rai gali uzsidegti nuo karsty kaitinimo elementy.

P> Jeigu likusig orkaités Silumg naudosite patiekaly pasildymui, didelis
dréegmeés kiekis ir kondensatas gali sukelti orkaités korozijg. Galite pa-
Zeisti valdymo skydelj, stalvir§j ir montavimo spintg. Jjunkite orkaite ir
nustatykite Zemiausig pasirinkto veikimo rezimo temperatirg. Venti-
liatorius automatiskai lieka jjungtas.

P> Maisto ruosimo skyriuje laikomi arba Sildomi patiekalai gali iSsau-
séti, o iSsiskirianti dregmeé gali sukelti mikrobangy krosnelés korozija.
Maisto produktus galite uzdengti.

» Silumos kamstis gali pazeisti orkaite.

Ant maisto ruoSimo skyriaus pagrindo niekada netieskite aliuminio
plévelés arba orkaités apsauginés plévelés.

Jeigu maisto ruoSimo skyriaus pagrindg ketinate naudoti kaip pastaty-
mo pavirSiy arba Sildote indus, rinkités tik veikimo rezimus “HeiRluft
plus” [&] arba “Eco-HeiRluft” &%), nejunkite funkcijos “Booster”.

P Stumdydami groteles pirmyn ir atgal, galite subraizyti maisto ruosi-
mo skyriaus pagrindg. Nelaikykite ten jokiy keptuviy, puody arba kity
indy, jy nestumdykite.

P> Pavojus nusiplikyti karStais garais! Jei ant jkaitusio pavir§iaus uzpilsite
Salto skyscCio, susiformave garai gali stipriai nuplikyti. Staigus temperata-
ry skirtumas gali apgadinti pavirSius. Todél niekada ant jkaitusio pavir-
Siaus nepilkite Salto vandens.

P Orkaité netinka valyti ir dezinfekuoti kasdienio naudojimo daiktus —
Sie gali per daug jkaisti. Galite nusideginti iSimdami.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

P> Svarbu, kad maisto produkte temperatira tolygiai paskirstyty ir
baty pakankamai auksta.

Kad patiekalai tolygiai pasilty, juos apverskite arba pamaisykite, o Sil-
dydami, atitirpindami arba kepdami atkreipkite démesj ir j nurodytg
subalansavimo laika.

Subalansavimo laikas yra ramybés laikas, per kurj temperatira tolygiai
pasiskirsto po patiekalg.

» Skyséiy pasildymui naudojant rezimg “Mikrowelle” (], ie gali uz-
virti. Gali nutikti, kad bus pasiekta uzvirimo temperatira, bet nebus
matomi virimui jprasti burbulai. Skystis uzverda netolygiai. Karstas
skystis gali uzvirti staiga, galite nusiplikyti iSimdami indg iS maisto
ruoSimo skyriaus. Esant tam tikroms nepalankioms sglygoms, slégis
gali buti toks aukstas, kad durelés atsidarys savaime.

Pries Sildydami ar virindami skystj, jj iSmaisSykite. SkyscCiams jkaitus,
palaukite bent 20 sekundziy, tada iSimkite indg iS maisto ruoSimo
skyriaus. Sildydami skyscius, j indg galite jstatyti stikling lazdele arba
panasy daiktg.

» Pavojus nusideginti prisilietus prie kar$ty maisto produkty! Sildant
maisto produktus, Siluma gaminama pacCiame produkte, todéel nejkais-
ta indas (i8imtis: kar§&iui atsparus fajansas). Indas susyla nuo i$ pa-
tiekalo perduodamos Silumos.

ISéme patiekalg patikrinkite, ar jis pakankamai Siltas. Nespre;sklte pa-
gal indo temperatirg! Sildydami kadikiy maistelj, stenkités pasi-
rinkti tinkama temperatiirg! Kad kidikis nenusideginty, pasildytg
maistelj iSmaisykite arba supurtykite ir paragaukite.

P Galite susizaloti dél uzdaruose induose arba buteliuose susidariu-
sio perteklinio slégio. Sildant uzdarytus indus arba butelius, susidaro
slégis, kuris gali sukelti sprogima.

Nesildykite patiekaly ir skysc€iy uzdarytuose induose arba buteliuose.
Pries tai indus atidarykite, o nuo kudikiy buteliuky nuimkite dangtelius
ir Ciulptukus.

P> Jeigu kaitinate nuluptus kiausinius be luksto, jy tryniai gali staiga
susprogti.

Pries tai keletg karty perdurkite kiausSinio trynio plévele.

P> Jeigu kaitinsite kiausinius su lukstu, Sie sprogs net ir iSimti i$ maisto
ruoSimo skyriaus.

KiauSinius su lukstu virkite tik specialiame inde. Kietai virty kiauSiniy
Sildymui naudokite veikimo rezima “Mikrowelle” [].
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

P> Jeigu Sildote maisto produktus su kieta odele arba lukstu (pvz., po-
midorus, desreles, bulves su lupenomis, baklazanus), $ie gali sprogti.
Pries tai keletg karty perdurkite jy odele arba juos jpjaukite, kad galéty
pasisalinti atsirade garai.

P Gyvsidabrio arba skyscio pripildyti termometrai nepritaikyti nau-
doti aukstoje temperaturoje ir lengvai duzta.

Sustabdykite kepimo procesg ir patikrinkite maisto produkto tempe-
ratirg. Patiekaly temperatlrg matuokite specialiu termometru.

P Gradais, vy$niy kauliukais arba geliu pripildytos pagalvélés ir pana-
SUs daiktai gali uzsidegti iSimti iS maisto ruo$imo skyriaus.
Nesildykite jy orkaitéje.

P Nenaudokite indy arba dangéiy su tuséiavidurémis rankenélémis,
nes jose gali kauptis skysciai. | tus€iavidures ertmes gali patekti dre-
gmeés ir susidaryti aukstas slégis, kuris sprogdamas sugadinty tuscia-
vidurius daiktus (i§imtis: i$ tuddiaviduriy daikty pasalintas oras).

Jeigu ketinate rinktis veikimo rezimg “Mikrowelle” (], nenaudokite
indy arba dangciy su tusciavidurémis rankenélémis.

P Naudoti mikrobangose nepritaikyti plastikiniai indai veikimo rezime
“Mikrowelle” ir veikimo reZzimuose su mikrobangy funkcija bus
sugadinti ir apgadins orkaite.

Nenaudokite metaliniy indy, aliuminio plévelés, stalo jrankiy, indy su
metalo sluoksniu, kristoliniy tauriy, kuriose yra Svino, dubenéliy apva-
lintais krastais, karsciui jautriy indy, mediniy indy, metaliniy spaustu-
ky, plastikiniy ir popieriniy spaustuky su viduje esancia vielute, plasti-
kiniy indy su ne visai nuimtu aliuminio dangciu (zr. skyriaus “Mikro-
bangy rezimas” poskyrj “Indy pasirinkimas”).

P Naudoti orkaitéje netinkami plastikiniai indai aukStoje temperatdro-
je gali iSsilydyti ir apgadinti orkaite arba pradéti degti.

Orkaitéje be mikrobangy funkcijos naudokite tik specialius plastiki-
nius indus. Vadovaukités indy gamintojo nurodymais.

P Indai i$ degiy medziagy gali sukelti gaisrg! Vienkartiniai plastikiniai
indai turi atitikti skyriaus “Mikrobangy rezimas” poskyryje “Indy pasi-
rinkimas” nurodytas savybes.

Jeigu maisto produktus Sildote arba kepate vienkartiniuose induose i$
plastiko, popieriaus arba kity degiy medziagy, nepalikite prietaiso be
priezilros.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Siluma ilaikan¢ios pakuotés pagamintos i$ plonos aliuminio pléve-
lés, kuri atspindi mikrobangas. Aplink aliuminio plévele esantis popie-
rius gali labai jkaisti ir pradéti degti.

Pries Sildydami mikrobangose, maisto produktus iSimkite i$ Silumg i$-
laikanCiy pakuociy, pvz., keptuve keptg vis€iuka.

P Jeigu orkaite paliekate veikti tuséig, “Mikrowelle” (=] naudojate ne-
tinkamus produktus arba reZimuose su mikrobangy funkcija Sildote
netinkamus produktus, prietaisas gali sugesti.

Stiklinj padéklg visada naudokite kaip pastatymo pavirSiy mazesnéms
kepimo formoms, kai orkaité veikia rezimu “Mikrowelle” .
Mikrobangy rezimo nenaudokite indams pasildyti ar zolelems dziovin-
ti.

Vietoje to naudokite rezima “HeiRluft plus” [&].

P> Verdant arba Sildant uzdarytas skardines, skardinése susidaro virs-
slégis, jos gali sprogti. Skardiniy nevirkite ir nesildykite.

P> Pavojus susizaloti j atidarytas dureles! Galite susizeisti uzkliuve uz
atidaryty indaploves dureliy. Be reikalo nepalikite atidaryty dureliy.

P Maksimali leistina dureliy apkrova yra 8 kg. Nelipkite arba nesisés-
kite ant atidaryty dureliy, nestatykite ant jy sunkiy daikty. Stenkités
nejstrigti tarp dureliy ir maisto ruoSimo skyriaus. Galite pazeisti orkai-

te.

Taikoma prietaisams su neridijanéiojo plieno pavirSiumi:

P> Klijai gali pazeisti nertdijanciojo plieno pavirsiaus sluoksnj, todél
nebus uZztikrintas nuo neSvarumy saugantis poveikis. Ant nertdijan-
¢iojo plieno pavirSiaus neklijuokite lipniy lapeliy, skaidrios lipnios
juostos, maskuojamosios lipnios juostos arba kity lipniy priemoniy.
P Magnetai gali subraizyti prietaiso pavirsiy. Ant neradijanciojo plie-
no pavirSiy neklijuokite magnety.

Valymas ir prieziira

P> Pavojus patirti elektros smugj! Garinio valytuvo garai, pateke ant
jtampingyjy daliy, gali sukelti trumpgajj jungimg. Nenaudokite valymo
garais prietaiso.

P Gramdydami rizikuojate pazeisti dureliy stiklg. Valydami dureliy sti-
klg, nenaudokite Sveitimo priemoniy, jokiy kiety kempiniy arba Sepe-
¢iy ir jokiy astriy metaliniy grandikliy.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

P Norédami iSvengti korozijos, nuo neridijanciojo plieno maisto ruo-
Simo skyriaus sieneliy i$ karto nuvalykite patiekaly su druska arba
skysciy likucius.

P> Siltose, drégnose srityse gali pradéti daugintis parazitai (pvz., tara-
konai). Priziarékite, kad orkaiteé ir sritis aplink orkaite visada buty $va-
rios.

Garantija nepadengia kenkéjy padarytos zalos.

Priedai

P Naudokite tik originalius “Miele” priedus. Jeigu tvirtinami arba
montuojami kito gamintojo priedai, prarandama teiseé j garantijg ir (ar-
ba) atsakomybé uz gamin;.

P “Miele” suteikia iki 15 mety arba maziausiai 10 mety garantijg at-

sarginéms dalims, kurios reikalingos prietaiso funkcijoms uztikrinti,
atsizvelgiant j JUsy orkaités gamybos serijg.

14



Tvarumas ir aplinkos apsauga

Pakuotés utilizavimas

Pakuoté, skirta prietaiso gabenimui, ap-
saugo jj nuo pazeidimy gabenant. Paka-
vimo medziagos pasirinktos atsizvel-
giant j ekologinj tvaruma ir techninius
utilizavimo veiksnius, jas galima perdirb-
ti.

Grazinant pakuote perdirbimui, taupo-
mos Zaliavos. Pasinaudokite konkreciy
medziagy surinkimo punktais ir grgzini-
mo galimybémis. Jums prietaisg parda-
ves “Miele” pardavéjas pakuote priims
atgal.

Seno prietaiso utilizavimas

Elektros ir elektroniniuose prietaisuose
naudojamos vertingos medziagos. Juose
taip pat yra medziagy, misiniy ir kons-
trukciniy elementy, kurie reikalingi ne-
priekaistingam jrangos veikimui bei sau-
gumui uztikrinti. Patekusios j buitines
atliekas arba naudojamos netinkamai,
Sios medziagos gali pakenkti Zzmoniy
sveikatai ir aplinkai. Senos jrangos jokiu
badu nemeskite kartu su buitinémis
atliekomis.

K

Pristatykite prietaisg j artimiausig ne-
naudojamos elektros ir elektroninés
jrangos nemokamo surinkimo punktg
perdirbimui ir utilizavimui, grazinkite par-
davéjui arba “Miele”. Prie§ pristatydami
seng prietaisg utilizuoti, iStrinkite visus
asmeninius duomenis. |statymuose nu-
matyta tvarka esate jpareigotas iSimti i$
prietaiso senas baterijas ir akumuliato-
rius, kuriy nereikia iSardyti. Taip pat gali-
ma iSimti ir nepazeisti lempas. Pristaty-
kite juos j specializuotg surinkimo punk-
ta, kur Sie yra neatlygintinai surenkami.
Pasirtpinkite, kad iSvezti skirta sena
jranga bty laikoma vaikams nepasiekia-
moje vietoje.
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Apzvalga

Orkaite

®\ [E3I  R C - [Rc s R R = R |

\
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)

® Valdymo elementai

(@ Keptuvo kaitinimo elementas

(® 3 kepimo lygiai stikliniam padéklui ir groteléms

@ Ventiliatoriaus siurbimo anga ir uz jos esantis Ziedinis kaitinimo elementas
(® Priekinis rémas su specifikacijy lentele

(® Durelés
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Valdymo elementai

@’7

O e =)

Voo neEERRRnnn A

OK ¥/w -O:

@

\
g)@@@@@

@ gilintas jjungimo ir igjungimo mygtu-
kas O
Skirtas orkaités jjungimui ir iSjungi-
mui

(2 Optineé sasaja
(tik “Miele” garantinio aptarnavimo
skyriui)

® Jutiklinis mygtukas [
Jeigu norite valdyti orkaite savo mo-
biliajame telefone

@ Jutiklinis mygtukas
Funkcijai paleisti “Quick-Mikrowelle”
(® Ekranas
Paros laiko ir valdymo informacijos
rodymui

(® Jutiklinis mygtukas O
Skirtas palaipsniui grjzti atgal ir keisti
meniu punktus kepimo proceso metu
@ Nargymo zona su rodykliy mygtu-
kais N\ ir V
Naudojama narsyti po parinkéiy sara-
Sg ir keisti vertes

@

® @@

Jutiklinis mygtukas OK
Skirtas funkcijy iSkvietimui ir nustaty-
my iSsaugojimui

(® Jutiklinis mygtukas §/W
Skirtas temperatiros arba galios kei-
timui

Jutiklinis mygtukas @
Skirtas trumpajai trukmei, kepimo
trukmei arba kepimo proceso jjungi-
mo ir uzbaigimo laikui nustatyti

@ Jutiklinis mygtukas -0
Skirtas maisto ruo$imo skyriaus ap-
Svietimo jjungimui ir iSjungimui

@ Jutikliniai mygtukai
Skirti pasirinkti veikimo rezimus, au-
tomatines programas ir nustatymus
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Valdymo elementai

Jjungimo ir iSjungimo mygtukas
Jjungimo ir i§jungimo mygtukas O yra
jgilintas ir reaguoja j prilietima pirstu.
Siuo mygtuku jjungsite ir i§jungsite or-
kaite.

Ekranas

Ekrane rodomas paros laikas arba jvairi
informacija apie veikimo rezimus, tem-
peratiirg, kepimo trukme, automatines
programas, asmenines programas ir
nustatymus.

Jjungus orkaite jjungimo ir iSjungimo
mygtuku O, rodomas pagrindinis meniu
ir raginimas “Betriebsart wahlen”.

18

Jutikliniai mygtukai

Jutikliniai mygtukai reaguoja j salytj su
pirStu. Kiekvienas baksteléjimas patvirti-
namas garsiniu signalu. Galite iSjungti
mygtuky perjungimo signalg, pasirinke
nustatyma “iWeitere” | “Einstellun-
gen” | “Lautstérke” | “Tastenton”.

Jeigu norite, kad jutikliniai mygtukai re-
aguoty net kai orkaité yra iSjungta, pa-
sirinkite nustatyma “Display” | “Quick-

Touch” | “Bin”.

Jutikliniai mygtukai ekrano virsuje

Daugiau informacijos apie veikimo rezi-
mus ir kitas funkcijas iesSkokite skyriuje
“Pagrindinis ir submeniu®, “Einstellun-
gen”, “Automatikprogramme” ir “Kitos
naudojimo galimybes”,




Valdymo elementai

Jutikliniai mygtukai ekrano apacioje

Jutiklinis myg- | Funkcija
tukas
P Jeigu orkaite norite valdyti savo mobiliajame prietaise, turite prisi-

jungti prie “Miele@home” sistemos, aktyvinti nustatymg “Ferns-
teuerung” ir paliesti jutiklinj mygtuka. Jeigu uzsidegé oranzinés
spalvos jutiklinis mygtukas, vadinasi, aktyvinta “MobileStart”
funkcija.

Kol dega Sis jutiklinis mygtukas, savo orkaite galite valdyti mobi-
liajame prietaise (zr. skyriaus “Einstellungen”, poskyrj “Mie-
le@home”).

Siuo jutikliniu mygtuku jjungsite funkcijg “Quick-Mikrowelle”. Kepi-
mo procesas vykdomas naudojant pirmine 600 W mikrobangy
galig ir 1 minutés kepimo trukme (zr. skyriy “Quick-Mikrowelle”).
Sj jutiklinj mygtuka liesdami keletg karty, galite palaipsniui ilginti
kepimo trukme.

Sig funkcija galima naudoti tik tada, kai nevykdomas joks kitas ke-
pimo procesas.

Atsizvelgiant j tai, kokiame meniu esate, paliete §j jutiklinj mygtu-
ka, pateksite j auk§tesnj meniu lygmenj arba grjsite j pagrindinj
meniu.

Jeigu tuo paciu metu vykdomas kepimo procesas, Siuo mygtuku
galite jj sustabdyti.

AYZREE 1 1 LIAN

Narsymo zonoje naudokite rodykliy mygtukus arba tarp jy esancia
zona parink¢iy sarasy slinkite j virSy arba zemyn. Ekrane rodomas
meniu punktas, kurj norite pasirinkti.

Vertes ir nustatymus galite pakeisti rodykliy mygtukais arba zono-
je tarp jy.

((OK)I

Kai tik pasirodys norima verté, nuoroda arba nustatymas, kurj ga-
[ésite patvirtinti, uzsidegs oranzinés spalvos jutiklinis mygtu-

kas “OK”.

Pasirinke §j jutiklinj mygtuka, aktyvinsite funkcijas, pvz., trumpaja

trukme, iSsaugosite pakeistas vertes ir nustatymus arba patvirtin-
site nuorodas.

Siuo jutikliniu mygtuku “OK” galésite jjungti, sustabdyti arba pra-

testi kepimo procesg su mikrobangy funkcija.
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Valdymo elementai

Jutiklinis myg- | Funkcija
tukas
F/w Jkaitinimo fazés ir kepimo proceso metu su Siuo jutikliniu mygtuku
galésite pakeisti temperatirg arba mikrobangy galia.
Veikimo rezimuose be mikrobangy galésite pakeisti temperatira.
Veikimo rezimuose su mikrobangomis galésite pakeisti mikroban-
gy galia.
@ Jeigu nevykdomas kepimo procesas, Siuo jutikliniu mygtuku bet
kada galite nustatyti trumpajg trukme (pvz., virdami kiau$inius).
Jeigu tuo paciu metu vykdomas kepimo procesas, galite nustatyti
trumpajg trukme, kepimo proceso trukme arba kepimo proceso
jjungimo ir iSjungimo laika.
O Siuo jutikliniu mygtuku galite jjungti arba i$jungti maisto ruo$imo
skyriaus apSvietima.
Atsizvelgiant j pasirinktg nustatyma, maisto ruoSimo skyriaus ap-
Svietimas uzges po 15 sekundziy arba liks jjungtas viso kepimo
proceso metu.
Simboliai
Ekrane gali bati rodomi Sie simboliai:
Simbolis ReikSmé
i Sis simbolis Zymi papildoma informacijg ir valdymo nurodymus.
Siuos informacinius langelius patvirtinsite spusteléje mygtukg OK.
A Laikmatis
v Pasirinktas nustatymas pazymimas varnele.
BEER-ZT | Kai kurie nustatymai, pvz., ekrano rySkumo arba garsumo, gali bati
nustatomi segmentiniu stulpeliu.
& Prietaiso paleidimo blokatorius apsaugo nuo netycinio orkaités
jjungimo.

20




Valdymo principas

Narsymo zonoje valdykite orkaite rody-
kliy mygtukais A ir \V tarp jy esancioje
zonoje [ THTIIL

Kai tik bus rodoma norima verté, nuoro-
da arba nustatymas, kurj galésite patvir-
tinti, uzsidegs oranzinés spalvos jutikli-
nis mygtukas OK.

Meniu punkto pasirinkimas

m Palieskite rodykliy mygtukg A ar V ar-
ba zonoje [l 1B 1] slinkite j kaire arba j
desing, kol bus rodomas norimas me-
niu punktas.

Patarimas: Jeigu nuspausite ir laikysite
rodykliy mygtuka, parinkCiy sgrasas arba
vertés bus automatiskai slenkamos, kol
mygtuka atleisite.

m Patvirtinkite parinktj mygtuku OK.

Nustatymo keitimas parinkéiy
sgrase

Pasirinktas nustatymas bus pazymétas
varnele V.

m Palieskite rodykliy mygtukg A ar \V ar-
ba slinkite zonoje [T B pirStu j kaire
arba j deSine, kol norimas nustatymas
arba verté bus rodomi Sviesiame fone.

m Patvirtinkite mygtuku OK.

Nustatymas iSsaugomas. Pateksite |
aukstesnj meniu lygmen;.

Nustatymo keitimas segmenti-
niu stulpeliu

Kai kurie nustatymai rodomi segmenti-
niame stulpelyje BEREEZZ1. Jeigu uz-
pildyti visi segmentai, vadinasi, pasirink-
tas maksimalus garsumo lygis.

Jeigu neuzpildytas né vienas segmentas
arba tik vienas, vadinasi, pasirinkta mini-
mali verté arba nustatymas yra isjungtas
(pvz., garso stiprumo).

m Palieskite rodykliy mygtukg A ar V ar-
ba zonoje [ 1B slinkite j kaire arba j
desineg, kol norimas nustatymas arba
verté bus rodomi Sviesiame fone.

m Patvirtinkite parinktj mygtuku OK.

Nustatymas iSsaugomas. Pateksite |
aukstesnj meniu lygmen;.

Veikimo rezimo arba funkcijos

pasirinkimas

Veikimo rezimy ir funkcijy (pvz., “Weite-

re” (7)) jutikliniai mygtukai yra ekrano

virduje (zr. skyriy “Valdymas” ir “Einstel-

lungen”).

m Palieskite norimo veikimo rezimo arba
funkcijos jutiklinj mygtuka.

Valdymo skydelyje uzsidega oranzinés

spalvos jutiklinis mygtukas.

m Veikimo rezimuose ir funkcijose: nu-
statykite vertes, pvz., temperatira.

m Uzéje j “Weitere” ((3): narsykite po pa-
rinkCiy sgrasy, kol bus rodomas nori-
mas meniu punktas.

m Patvirtinkite mygtuku OK.
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Valdymo principas

Veikimo rezimo keitimas

Kepimo proceso metu galite perjungti
kepimo rezima.

Prie$ tai buvusio veikimo rezimo jutikli-
nis mygtukas Sviec€ia oranzine spalva.

m Palieskite naujo veikimo rezimo arba
funkcijos jutiklinj mygtuka.

Ekrane rodomas pakeistas veikimo rezi-
mas ir atitinkamos rekomenduojamos
vertés.

Pakeisto veikimo rezimo jutiklinis myg-
tukas SvieCia oranZine spalva.

“MobileStart” funkcijos aktyvi-

nimas

m Palieskite jutiklinj mygtuka [J? ir akty-
vinkite “MobileStart” funkcija.

Sviedia [J? jutiklinis mygtukas. “Miele”

programeéléje galésite valdyti savo orkai-

te nuotoliniu badu.

Narsykite “Weitere” po parinkdiy
sgrasa, kol bus rodomas norimas me-
niu punktas.

Rekomenduojama teikti pirmenybe tie-
sioginiam prietaiso valdymui jutiklinia-
me ekranélyje, o ne nuotoliniu badu
programeéléje.

“MobileStart” funkcija i$liks aktyvi, kol

Skaiciy jvedimas

Skaiciai, kuriuos galima keisti, rodomi

Sviesiame fone.

m Palieskite rodykliy mygtukg A ar \ ar-
ba zonoje [ 1B slinkite j deSine arba
j kaire, kol norimas skaicius bus rodo-
mas Sviesiame fone.

Patarimas: Jeigu nuspausite ir laikysite
rodykliy mygtuka, vertés bus automatis-
kai slenkamos, kol atleisite mygtuka.

m Patvirtinkite mygtuku OK.

Pakeistas skaicCius iSsaugomas. Pateksi-
te j aukStesnj meniu lygmen;.
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Jranga

Modeliai aprasyti Sios naudojimo ir
montavimo instrukcijos kitoje puséje.

Specifikacijy lentelé

Atidare dureles, ant priekinio rémo rasite
specifikacijy lentele.

Ten taip pat nurodytas jlsy prietaiso
modelis, gamybos numeris bei jungimo
duomenys (tinklo jtampa / daznis /
maks. jungties galia).

I§saugokite 3ig informacijg, kad “Miele”
galéty tikslingai padéti, jeigu kada kilty
klausimy arba atsirasty problemuy.

Kartu pristatomi

- orkaités su mikrobangy funkcija nau-
dojimo ir montavimo instrukcija;

- recepty knygelé automatinéms pro-
gramoms ir atskiriems veikimo rezi-
mams;

- varztai, skirti orkaités tvirtinimui mon-
tavimo spintoje;

- jvairUs priedai.
Kartu pristatomi ir papildomai
jsigyjami priedai

Jasy orkaitéje yra stiklinis padeéklas ir
grotelés.

Visi kartu pristatomi priedai ir valymo ir
priezitros priemonés yra skirti naudoti
“Miele” orkaitése.

Jy galite jsigyti “Miele” interneto par-
duotuvéje, “Miele” garantinio aptarnavi-
mo skyriuje arba specializuotose
“Miele” pardavimo vietose.

UZsakymo metu nurodykite savo orkai-
tés modelj ir pageidaujamo priedo pava-
dinima.

Stiklinis padéklas

Stiklinj padéklg galima naudoti visuose
kepimo rezimuose.

Dideli temperatiry svyravimai gali
pazeisti stiklinj padeékla.

|kaitusio stiklinio padéklo nedékite
ant Salty pavirsiy, pvz., granitinio arba
plyteliy stalvirSio, o tik ant specialaus
pagrindo.

m Stiklinj padéklg visada naudokite kaip
pastatymo pavirS§iy mazesnéms kepi-
mo formoms rezime “Mikrowelle” ().

m Stiklinis padéklas islaiko maks. 8 kg.

Grotelés su iStraukimo apsauga

Groteliy negalima naudoti veikimo rezi-
me “Mikrowelle” (=]. Groteles galite nau-
doti visuose veikimo rezimuose, tiek su
mikrobangy funkcija, tiek be Sios funkci-
jos.

& Pavojus nusideginti prisilietus
prie karsty pavirsiy!

Grotelés kepimo metu jkaista.
Jdédami arba iSimdami kar$tg maisto
produkta, taip pat kiSdami rankas j
karstg maisto ruoSimo skyriy, maveé-
kite puodkéles.

Atsirades kibirk$¢iavimas gali apga-
dinti orkaite ir groteles.

Nenaudokite groteliy kepimo rezime
“Mikrowelle” .

Nelaikykite groteliy ant orkaités dugno,
bet jdékite jas j vieng i$ kepimo lygiy.
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Jranga

Groteliy naudojimas

Grotelés yra apsaugotos nuo iSslydimo.
Si apsauga neleidzia groteléms iSslysti,
jei norite jas iStraukti tik iki pusés.
Jeigu neteisingai jdésite groteles, ne-
bus uztikrinta apsauga nuo isslydimo.

Jdédami groteles visada patikrinkite,
ar gale yra apsauga nuo iStraukimo.

Og

=
V=

m Jei iStraukiamos grotelés uzsifiksuoja,
priekyje jas Siek tiek kilstelékite.

-

T

A

m Tam tikruose kepimo reZzimuose (pvz.,
kepant ant groteliy) groteles naudoki-
te kartu su stikliniu padéklu.

Tokiu atveju apsauga nuo iStraukimo
bus priekyje.

m Grotelés islaiko maks. 8 kg.
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Apvali kepimo forma

Mikrobangos gali pazeisti apvalias ke-
pimo formas.

Apvaliy kepimo formy nenaudokite
rezimuose “Mikrowelle” (], “MW +
Bratautomatik” &S], “Mikrowelle +
Heiluft plus” Ea), “Mikrowele +

Grill” arba “Mikrowelle + Urnluft-
gril” (E&).

4

Neperforuota apvali kepimo forma
HBF 27-1 puikiai tinka picos, ploks¢iy
mielinés ir sviestinés teslos pyragy kepi-
mui, saldziy ir pikantisky vaisiniy pyragy
kepimui, apkepamiems desertams,
ploksc&iy duoneliy kepimui, taip pat Sal-
dyty pyragy ar Saldytos picos kepimui.
Perforuotg apvalig kepimo ir karstojo
oro gruzdintuvés “AirFry” forma

HBFP 27-1 galima naudoti lygiai taip pat
universaliai, kaip ir perforuotg
“Gourmet” kepimo ir karstojo oro
gruzdintuvés “AirFry” padéklg HB-

BL 71.

Emaliuotas abiejy kepimo formy pavir-
Sius padengtas “PerfectClean” danga.

m |dékite groteles, o ant jy galite pasta-
tyti apvalig kepimo forma.



Jranga

“Gourmet” keptuvas HUB
Keptuvo dangtis HBD

Mikrobangos gali pazeisti “Gourmet”
keptuvg ir keptuvo dangtj. Metalas
atspindi mikrobangas, todél gali pra-
sideti kibirksciavimas, o mikrobangos
nebus sugeriamos.

Keptuvg ir dangtj galima naudoti vi-
suose kepimo rezimuose be mikro-
bangy.

|dékite groteles j 1 kepimo lygj ir pa-
statykite ant jy “Gourmet” keptuva.

“Gourmet” keptuvo pavirSius padengtas
nelimpancia danga, jj galima naudoti su
visomis indukcinémis kaitlentémis.
Galima jsigyti skirtingo dydzio
“Gourmet” keptuvus. Plotis ir aukstis
yra vienodi.

Danggciai jsigyjami atskirai. Pirkimo metu
nurodykite modelio pavadinima.

Gylis: 22 cm
HUB 62-22

Gylis: 35 cm *
HUB 62-35

* Maisto ruosimo skyriuose su 3 kepimo ly-
giais nenaudokite keptuvo dangcio, nes
bendras aukstis virS§ys maisto ruoSimo sky-
riaus aukstj.

Priedy valymas ir prieziiira

- “Miele” universali mikropluo$to $luos-
te

- “Miele” orkaités valiklis

Saugos jrenginiai

- Paleidimo blokatorius &
(Zr. skyriaus “Nustatymai” poskyrj
«Saugan)

Mygtuky blokatorius

(2r. skyriaus “Nustatymai” poskyrj
“Sauga”).

- AuSinimo ventiliatorius

(Zr. skyriaus “Nustatymai” poskyrj
“Papildomas ventiliatoriaus veiki-

mas”).

Apsauginis iSsijungimas

Rezimg be mikrobangy funkcijos gali-
ma jjungti nenurodant kepimo truk-
meés. Kad Sis rezimas neblty naudoja
mas per ilgai ir nekilty gaisras, atsi-
Zvelgiant j pasirinktg rezimg ir tempe-
ratdrg, nuo paskutinés valdymo ko-
mandos praéjus tam tikram laiko tar-
pui, orkaité iSsijungs automatiskai.

“PerfectClean” danga padengti
pavirSiai

“PerfectClean” danga padengti pavir$iai
nesvyla, juos ypac paprasta nuvalyti.
Paruostg patiekalg lengva iSimti i$
padéklo. Lengvai nusivalo po kepimo like
neSvarumai.

Maisto produktus galite supjaustyti ir
padalinti tiesiai ant “PerfectClean” dan-
ga padengto pavirSiaus.

Nenaudokite keraminiy peiliy, nes jie
gali subraizyti “PerfectClean” danga.

“PerfectClean” danga padengty pavirsiy
prieziGra panasi j stiklo priezitra.
Perskaitykite skyriuje “Valymas ir prie-
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Jranga

Ziara” pateiktus nurodymus, kad galétu-
méte pasinaudoti nesvylanc¢ios pavir-
Siaus dangos ir ypac paprasto valymo
privalumais.

“PerfectClean” danga padengti pavirsiai
- Maisto ruosimo skyrius
- Grotelés

- Perforuota apvali kepimo ir gruzdinimo
kar$tajame ore “AirFry” forma

- Apvali kepimo forma
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Pirmasis paleidimas

“Miele@home”

JUsy orkaitéje integruotas WLAN mo-

dulis.

Kad galétuméte naudoti Sig funkcija,

jums reikés:

- WLAN tinklo,

- “Miele” programélés,

- “Miele” naudotojo paskyros. Naudoto-
jo paskyrg galite susikurti “Miele” pro-
grameéléje.

“Miele” programéléje pateiktos nuoro-

dos, kaip savo orkaite galite prijungti

prie namy WLAN tinklo.

Prijunge orkaite prie WLAN tinklo, pro-

graméléje galésite atlikti Siuos veiks-

mus:

- atsisiysti informacijg apie prietaiso
veikima,

- perzitreéti informacijg apie tuo metu
orkaitéje vykdomus procesus,

- uzbaigti vykdomus procesus.

Prijungus prietaisg prie WLAN tinklo,
padidéja energijos sgnaudos, net tada,
kai prietaisas yra iSjungtas.

Uztikrinkite, kad orkaités pastatymo
vietoje buty pakankamai stiprus
WLAN tinklo signalas.

WLAN rySio pasiekiamumas

WLAN ry8ys dalinasi daznio diapazonu
su kitais prietaisais (pvz., mikrobangy
krosnelémis, nuotoliniu bidu valdomais
Zaislais). Galimi laikini arba nuolatiniai
rySio sutrikimai. Todél gali nepavykti uz-
tikrinti nuolatinj sitlomy funkcijy pasie-
kiamuma.

“Miele@home” pasiekiamumas
Galimybé naudoti “Miele” programéle
priklauso nuo “Miele@home” paslaugos
pasiekiamumo jusy Salyje.
“Miele@home” paslauga veikia ne vi-
sose Salyse.

Daugiau informacijos apie paslaugy pa-

siekiamumg ieSkokite tinklalapyje
www.miele.com.

“Miele” programélé
“Miele” programéle galima nemokamai

c

atsisiysti i$ “Apple App Store® arba
“Google Play Store™”,
ul

#  Atsisiyskite i$

App Store

}’ élglclfgle Play EE
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Pirmasis paleidimas

Pagrindiniai nustatymai

Pirmojo paleidimo metu turite pasirinkti
prietaiso nustatymus. Siuos nustatymus
véliau galésite pakeisti (Zr. skyriy “Ein-
stellungen”).

& Pavojus nusideginti prisilietus
prie karsty pavirsiy!

Veikimo metu orkaité jkaista.

Kad baty uztikrintas saugus veikimas,
naudokite tik jmmontuotg orkaite.

Orkaite prijungus prie maitinimo tinklo,
ji jsijungia automatiskai.

Kalbos nustatymas
m Pasirinkite norima kalba.

Jeigu netycia pasirinkote kalbg, kurios
nesuprantate, elkités, kaip nurodyta
skyriaus “Einstellungen” poskyryje
“Sprache” .

Buvimo vietos nustatymas
m Pasirinkite norimg buvimo vieta.
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“Miele@home” jdiegimas

Ekrane rodoma “, Miele@home" einrich-

ten”,

B Jeigu ketinate i$ karto jdiegti “Mie-
le@home”, patvirtinkite mygtuku OK.

W Jeigu diegimg norite atidéti vélesniam
laikui, pasirinkite “Uberspringen” ir pa-
tvirtinkite mygtuku OK.

Daugiau informacijos apie diegimo
atidéjimg iedkokite skyriaus “Einstel-
lungen” poskyryje “Miele@home”.

m Norédami i$ karto jdiegti “Mie-
le@home”, pasirinkite norimg prisijun-
gimo buda.

Ekrane ir “Miele” programéléje bus ro-

domi tolesni diegimo etapai.

Paros laiko nustatymas

m Nustatykite paros laikg valandomis ir
minutémis.

m Patvirtinkite mygtuku OK.

Pirmojo paleidimo uzbaigimas

m Toliau laikykités ekrane pateikty nuro-
dymy.

Pirmasis paleidimas baigtas.



Pirmasis paleidimas

Pirmasis orkaités jkaitinimas

Pirma kartg jkaitinant orkaite gali pasi-
justi nemalonus kvapas. Jj paSalinsite
maziausiai vieng valandg kaitindami tus-
Cig orkaite.

|kaitinimo fazés metu pasirGpinkite tin-
kamu virtuvés védinimu.

Neleiskite kvapui pasklisti po visus na-
mus.

m Nulupkite lipdukus arba orkaités ap-
saugines ir priedy pléveles.

m IS maisto ruoSimo skyriaus iSimkite ir
i§plaukite visus priedus (Zr. skyriy “Va-
lymas ir prieziara”).

m Pries kaitindami, drégna Sluoste nuva-
lykite maisto ruoSimo skyriaus viduje
galimai susikaupusias dulkes ir pakuo-
¢iy likucius.

B Jjunkite orkaite jjungimo ir iSjungimo
mygtuku O.

Rodoma “Betriebsart wahlen”.

m Pasirinkite “Heiluft plus” (&].

Rodoma rekomenduojama temperatiira

(160 °C).

Jsijungia maisto ruoSimo skyriaus kaitini-

mas, apSvietimas ir ventiliatorius.

m Nustatykite auk$ciausig galimg tem-
peratirg (250 °C).

m Patvirtinkite mygtuku “OK”.

Orkaités valymas po pirmojo jkaitini-
mo

& Pavojus nusideginti prisilietus
prie karsty pavirsiy!

Veikimo metu orkaité jkaista. Galite
nusideginti prisiliete prie karsty mais-
to ruoSimo skyriaus sieneliy ir kaitini-
mo elementy.

Prie$ valydami kaitinimo elementg ir
maisto ruosimo skyriy, palaukite, kol
jie atves.

B Maisto ruoSimo skyriy iSplaukite Siltu
vandeniu, plovikliu ir Svaria kempinéle
arba iSvalykite Svaria, sudrékinta mi-
kropluosto Sluoste.

B PavirSius nusausinkite minksta Sluos-
te.

Uzdarykite dureles tik kai orkaités vi-
dus visiSkai iSdZius.

Kaitinkite orkaite maz. vieng valanda.

m Tada iSjunkite orkaite jjungimo ir iSjun-
gimo O mygtuku.
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“Einstellungen”

Nustatymy apzvalga

Meniu punktas

Galimi nustatymai

“Sprache ™’ ... | “deutsch” | “english” | ...
“Standort”
“Tageszeit” “Anzeige”

“Bin” | “Aus”* | “Nachtabschaltung”
“Zeitforrmat”
“12 Std” | “24 Std”*

“Einstellen”
“Beleuchtung” “Bin”
“ Ein" fir 15 Sekunden”*
“ALJS”
“Display” “Helligkeit”
(| | | [
“QuickTouch”
“Ein” I “ag”x
“Lautstérke” “Signalténe”
“Melodien”* IRREZ-1
“Solo-Ton" IAAAAREN_ZZ-Z---2
“Tastenton”
EEERCCT
“BegriRungsmelodie”
((Ein”* | “AUS”
“Einheiten” “Gewicht”
ug»* | “Injoz” | “y?
“Ternperatur”
“OC”* | ({{x] F”
“Quick-Mikrowele” “Leistung”
(‘Garzei_t”
“Popcom” “Garzett”
“Booster” “Ein”*
“ALJS”

“Vorschlagsternperaturen”

“Vorschlagsleistungen”

* Gamyklinis nustatymas
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“Einstellungen”

Meniu punktas Galimi nustatymai
“Kihlgeblasenachlauf’ “Temperaturgesteuert”*
“Zeitgesteuert”
“Sicherheit” “Tastenspere”
“Ein” | “AUS”*
“Inbetriebnahmesperre (7"
“Ein” | “AUS”*
“Miele@home” “Aktivieren” | “Deaktivieren”
“Yerbindungsstatus”
“Neu einrichten”
“Zurlcksetzen”
“Einrichten”
“Fernsteuerung” “Ein”*
“ALJS”
“RemoteUpdate” “Ein”*
“AUS”
“Softwareversion”
“Hander” “Messeschaltung”
“Eil"]” | “AUS”*
“Werkeinstelungen” “Gerateeinstelungen”
“Yorschlagsleistungen”
“Yorschlagsternperaturen”

* Gamyklinis nustatymas
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“Einstellungen”

Meniu “Einstellungen” iSkvieti-
mas

Meniu “Weitere” | “Einstellungen” ga-
lite savo orkaités nustatymus pritaikyti
prie asmeniniy poreikiy.

m Pasirinkite “Weitere” (E31).
m Pasirinkite “Einstellungen ™.
m Pasirinkite norimg nustatyma.

Nustatymus galite patikrinti arba pakeis-
ti.

Nustatymus galima keisti tik jeigu ne-
vykdomas kepimo procesas.

“Sprache [V

Galite nustatyti savo Salies kalbg ir buvi-
mo vietg.

Pasirinkus ir patvirtinus, ekrane i$ karto
rodoma norima kalba.

Patarimas: jeigu netycia pasirinkote kal-
ba, kurios nesuprantate, palieskite jutik-
linj mygtuka (). Simbolis ™ padés grjzti
j submeniu “Sprache ™”.

“Tageszeit”

“Anzeige”
Pasirinkite paros laiko rodymo bida, kai
orkaité yra iSjungta:
_ ((Ein”
paros laikas visada yra rodomas ekra-

ne. Dél Sio nustatymo padidéja energi-

jos sgnaudos.

Jeigu papildomai pasirinksite nustaty-
ma “Display” | “QuickTouch” | “Ein” visi
mygtukai i$ karto pradés reaguoti j lie-
tima.

Jei papildomai pasirinksite nustatymag
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“Display” | “QuickTouch” | “Aus” ir jei
norésite naudoti orkaite, pirma turési-
te ja jjungti.

_ “AUS”
ekranas uztamsinamas, kad baty tau-
poma energija. Jei norite naudoti ekra-
ng, pirma turite jjungti orkaite.

“Nachtabschaltung”

ekrane rodomas paros laikas yra nuo
5 iki 23 val. Likusiu laiku ekranas yra
tamsus. Dél Sio nustatymo padidéja
energijos sgnaudos.

“Zeitformat”

Paros laiko rodymg galite nustatyti
24 arba 12 valandy formatu (“24 Std” ar-
ba “12 Std”).

“Einstellen”

Nustatote valandas ir minutes.

Po elektros tiekimo pertrikio vél rodo-
mas esamas paros laikas. Paros laikas
saugomas mazdaug 150 valandy.

Jeigu orkaité prijungta prie WLAN tink-
lo ir uZsiregistruota “Miele” programé-
l&je, “Miele” programéléje paros laikas
bus sinchronizuojamas pagal Jusy Saly-
je galiojancius laiko rodymo parame-
trus.

“Beleuchtung”

- “Ein”
Maisto ruosimo skyriaus apsvietimas
yra jjungtas viso kepimo proceso me-
tu.

- “ Ein" for 15 Sekunden”
Maisto ruosimo skyriaus apsvietimas
kepimo proceso metu iSjungiamas po




“Einstellungen”

15 sekundziy. Jutikliniu mygtuku -0: ga-
lite 15 minuciy jjungti maisto ruoSimo
skyriaus apsvietima.
_ “AUS”

Maisto ruosimo skyriaus apsvietimas
yra iSjungtas. Jutikliniu mygtuku -©: ga-
lite 15 minuciy jjungti maisto ruosimo
skyriaus apSvietima.

“Display”

“Helligkeit”

Ekrano ry§kumas nustatomas segmenti-
niame stulpelyje.

-ANNNENN
maksimalus rySkumas

minimalus rySkumas

“QuickTouch”

Pasirinkite, kaip jutikliniai mygtukai turi

reaguoti, kai orkaité yra iSjungta:

_ ((Ein”
Jeigu papildomai pasirinkote nustaty-
ma “Tageszeit” | “Anzeige” | “Ein” arba
“Nachtabschaltung”, jutikliniai mygtukai
reaguos net tada, kai orkaité bus is-
jungta. Dél Sio nustatymo padidéja
energijos sgnaudos.

_ “AUS”
Nesvarbu, ar buvo pasirinktas nustaty-
mas “Tageszeit” | “Anzeige”, jutikliniai
mygtukai reaguos tik tada, kai orkaité
yra jjungta arba tam tikrg laikg iSjungus
orkaite.

“Lautstirke”

“Signaltone”

Jeigu jjungtas, garsinis signalas nuskam-
bés pasiekus nustatytg temperatirg ir
pasibaigus nustatytai kepimo trukmei.

“Melodien”

Proceso pabaigoje tam tikrais intervalais
nuskambés melodija.

Garso stiprumas nustatomas segmenti-
niu stulpeliu.

-INEENEnN
maksimalus garso stiprumas

melodija iSjungta
“Solo-Ton”
Proceso pabaigoje tam tikrais intervalais
skambés garsinis signalas.

Signalo garso stiprumas nustatomas se-
gmentiniu stulpeliu.

-INENENENEENEEER
maksimalus signalo stiprumas

minimalus signalo stiprumas

“Tastenton”

Mygtuky perjungimo signalo, kuris pasi-
girsta kiekvieng kartg palietus jutiklinj
mygtuka, garso stiprumas nustatomas
segmentiniu stulpeliu.

-INENENE
maksimalus garso stiprumas

mygtuky perjungimo signalas isjung-
tas
“BegriiBungsmelodie”

Galite jjungti arba iSjungti melodijg, kuri
pasigirs palietus jjungimo ir i§jungimo
mygtukg .
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“Einstellungen”

“Einheiten”

“Gewicht”

Automatinése programose maisto pro-
dukty svorj galite nurodyti gramais (“g”),
svarais ir uncijomis (“Ib/0z”) arba sva-
rais (“Ib”).

“Temperatur”

Temperatirg galite nustatyti
Celsijaus (“°C”) arba Farenheito (“°F”)
laipsniais.

“Quick-Mikrowelle”

Kad mikrobangy funkcija i$ karto jsijung-
ty, nustatyta pirminé 600 W mikroban-
gy galia ir 1 minutés kepimo trukmeé.

- “Leistung”
Galite nustatyti mikrobangy galig
80 W, 150 W, 300 W, 450 W,
600 W, 850 W arba 1000 W.

- “Garzeit”
Maksimali nustatoma kepimo trukmé
priklauso nuo pasirinktos mikrobangy
galios:
80—300 W: daug. 10 min.
450—1000 W: daug. 5 min.

“Popcorn”

Spragésiams gaminti iS anksto nustatyta
850 W mikrobangy galia ir 2:50 min.
kepimo trukmé. Tai atitinka daugelio ga-
mintojy pateiktus spragésiy kepimo mi-
krobangose nurodymus.

Galite nustatyti ilgiausig 4 minuciy kepi-
mo trukme.

Negalésite pakeisti nustatytos mikro-
bangy galios.

“Booster”

Funkcija “Booster” naudojama greitam
maisto ruoSimo skyriaus jkaitinimui.
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_ “Eiﬂ”
Funkcija “Booster” jjungiama automa-
tiskai jkaitinimo fazés metu. Virsuti-
nis / keptuvo kaitinimo elementas, Zie-
dinis kaitinimo elementas ir ventiliato-
rius vienu metu kaitina maisto ruosi-
mo skyriy iki nustatytos temperatdros.

_ ((AUS”
Jkaitinimo fazés metu iSjungiama funk-
cija “Booster”. Maisto ruo8imo skyriy
kaitina tik pasirinkto veikimo rezimo
kaitinimo elementai.

“Vorschlagstemperaturen”

Jeigu daznai kepimui naudojate vis kitg
temperatirg, galite pakeisti rekomen-
duojamg temperatira.

ISkvietus meniu punkta, bus rodomas
pasirenkamy veikimo rezimy sgrasas su
atitinkama rekomenduojama temperat-
ra.

m Pasirinkite norima rezima.

m Pakeiskite rekomenduojama tempera-
tdra.

m Patvirtinkite mygtuku OK.

Atitinkamame veikimo rezime su mi-
krobangy funkcija i$ karto pakei¢iama

rekomenduojama temperatira.

“Vorschlagsleistungen”

Jeigu daznai naudojate vis kitg mikro-
bangy galig, galite pakeisti rekomenduo-
jama galia.

Rekomenduojamg galig galite pakeisti
veikimo rezime “Mikrowelle” ir veiki-
mo rezimuose su mikrobangomis.
Pasirinkus meniu punktg, rodomas rezi-
my sgrasas su atitinkama rekomenduo-
jama galia.
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- “Wikrowele” (=):
80 W, 150 W, 300 W, 450 W,
600 W, 850 W, 1000 W

- “MW + Bratautomatik” &Q), “Mikrowelle
+ Heilluft plus” Ea), “Mikrowelle +
Grill” ir “Mikrowelle + Urnluftgril” (E&):
80 W,150 W, 300 W

m Pasirinkite pageidaujama rezima.

4

m Pakeiskite rekomenduojamg galia.

m Patvirtinkite mygtuku “OK”.

“Kiihlgebldsenachlauf”

Kad oro drégmé nenusésty maisto ruo-
Simo skyriuje, ant valdymo skydelio arba
spintelés, j kurig jmontuota orkaité, pasi-
baigus kepimo procesui jsijungia ausini-
mo ventiliatorius.

- “Temperaturgesteuert”
Ausinimo ventiliatorius iSjungiamas,
kai orkaitéje temperatira yra Zemesné
nei mazdaug 70 °C.

- “Zeitgesteuert”
Ventiliatorius iSjungiamas mazdaug po
25 minudiy.

Susidares kondensatas gali pazeisti
jmontavimo spintg ar stalvirsj ir su-
kelti orkaités korozija.

Jeigu maisto ruoSimo skyriuje norite
iSlaikyti Siltg pagamintg patiekalg, pa-
sirinkus nustatymg “Zeitgesteuert”, pa-
didés oro drégmé, o ant valdymo sky-
delio, baldy priekio arba po stalvirSiu
susiformuos vandens laseliai.
Pasirinke “Zeitgesteuert” nustatyma,
maisto ruoSimo skyriuje nesildykite
pagaminto patiekalo.

“Sicherheit”

“Tastensperre”

Mygtuky blokatorius apsaugo nuo nety-
¢inio iSjungimo arba kepimo nustatymy
pakeitimo. Jeigu jjungtas mygtuky bloka-
torius, praéjus kelioms sekundéms nuo
kepimo proceso pradzios, ekrane uzsi-
blokuos visi jutikliniai mygtukai ir lauke-
liai, iSskyrus jjungimo ir iSjungimo myg-
tukg O.
_ “Eiﬂ”
Mygtuky blokatorius aktyvintas. Jutikli-
nj mygtukg OK lieskite maz. 6 sekun-
des, jeigu norite laikinai ijungti myg-
tuky blokatoriy.
- “AUS”
Mygtuky blokatorius iSjungtas. Visi ju-
tikliniai mygtukai reaguoja i$ karto.

“Inbetriebnahmesperre &”

Prietaiso jjungimo blokatorius apsaugo
nuo netycinio orkaités jjungimo.

Net jeigu jjungtas paleidimo blokatorius,
galite nustatyti trumpaja trukme arba
naudoti funkcijg “MobileStart”.

Sutrikus elektros tiekimui, prietaiso
jjungimo blokatorius ir toliau lieka
jungtas.

- “Ein”
Paleidimo blokatorius suaktyvinamas.
Kad galétuméte naudoti orkaite, maz.
6 sekundes lieskite mygtukg OK.

_ “AUS”
Prietaiso paleidimo blokatorius iSjung-
tas. Orkaite galite naudoti kaip jpras-
tai.
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“Miele@home”

Si orkaité priskiriama “Miele@home”
funkcijg palaikantiems prietaisams. JG-
sy orkaité pristatoma su WLAN rysio
moduliu ir pritaikyta belaidziam rySiui.

Galimi keli orkaités jungimo prie WLAN
tinklo badai. Prisijungiant prie WLAN
tinklo rekomenduojame naudoti “Mie-
le@mobile” programéle arba WPS.

- “Aktivieren”

Nustatymas rodomas tik iSjungus
“Miele@home” programeéle. Vél jjun-
giama WLAN funkcija.

“Deaktivieren”

Nustatymas rodomas tik aktyvinus
“Miele@home” programéle. “Mie-
le@home” funkcija lieka jdiegta, i§jun-
giama WLAN funkcija.
“Yerbindungsstatus”

Nustatymas rodomas tik aktyvinus
“Miele@home” programéle. Ekrane
rodoma tokia informacija, kaip WLAN
rySio stiprumas, tinklo pavadinimas ir
IP adresas.

“Neu einrichten”

Nustatymas matomas, tik jeigu konfi-
glruotas WLAN tinklas. Atkurkite tink-
lo nustatymus ir i$ naujo prisijunkite
prie tinklo.

“Zurlicksetzen”

Nustatymas matomas, tik jeigu konfi-
glruotas WLAN tinklas. WLAN funk-
cija iSjungiama, grazinami gamykliniai
prisijungimo prie WLAN tinklo nusta-
tymai. Kad galétuméte naudoti “Mie-
le@home” funkcijg, turite i§ naujo pri-
sijungti prie WLAN tinklo.

Jeigu ketinate orkaite utilizuoti, par-
duoti arba eksploatuoti naudotg prie-
taisg, atkurkite tinklo nustatymus. I$-
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trynus visus asmeninius duomenis,
buve prietaiso savininkai daugiau ne-
turés prieigos prie jusy orkaités.
“Einrichten”

Nustatymas rodomas, jeigu dar nepri-
sijungta prie WLAN tinklo. Kad galétu-
méte naudoti “Miele@home” funkcija,
turite i$ naujo prisijungti prie WLAN
tinklo.

“Scan & Connect” atlikimas

Per pirmajj parengima naudoti nebuvo
jdiegtas “Miele@home”.

m Nuskaitykite QR koda.

Jeigu jdiegéte “Miele” programéle ir turi-

te naudotojo paskyra, busite tiesiogiai

nukreipti j jungimg prie tinklo.

Jeigu dar neturite jdiegtos “Miele” pro-

grameélés, atsisiyskite jg i$ “Apple App

Store™ arba “Google Play Store™”,

m |diekite “Miele” programéle ir susikur-
kite naudotojo paskyra.

m |$ naujo nuskaitykite QR koda.

“Miele” programéléje rodomi tolesni

diegimo etapai.

®

“RemoteUpdate”

“RemotelUpdate” meniu punktas bus ro-
domas ir aktyvus tik jvykdzius visas
“Miele@home” naudojimui bitinas sg-
lygas (zr. skyriaus “Pirmasis paleidi-
mas”, poskyrj “Miele@home”).

“RemoteUpdate” funkcija skirta atnau-
jinti jasy orkaités programine jrangg. Jei-
gu jasy prietaisui paruostas naujinimas,
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orkaité jj atsisiys automatiskai. Naujinys
automatiskai nebus diegiamas, diegimg
turésite patvirtinti rankiniu badu.
Nejdiege naujinio, savo orkaite galésite
naudoti kaip jprastai. “Miele” rekomen-
duoja paruos$tus naujinius jdiegti.
Jjungimas ir iSjungimas

Gamykliniuose nustatymuose nuotolinio
programinés jrangos atnaujinimo funkci-
ja jjungta. ParuoStas programos naujinys
bus atsiystas automatiskai, diegimg tu-
résite aktyvinti rankiniu badu.

Jeigu nenorite, kad jums automatiskai
baty siunéiami naujinimai,
“RemoteUpdate” funkcijg galite i$jungti.

Programinés jrangos naujinimo eiga

Daugiau informacijos apie programinés
jrangos naujinima ir jos turinj ieskokite
“Miele” programéléje.

Jeigu yra paruostas naujinys, prietaiso
ekrane bus rodomas pranesimas.
Naujinj galite jdiegti i§ karto arba atidéti
diegimg vélesniam laikui. Kitg kartg jjun-
gus orkaite, prietaisas primins apie pa-
ruo$tg programinés jrangos naujin;.
Jeigu neketinate jdiegti naujinio, galite
iSjungti “RemoteUpdate” funkcija.

- naujinio diegimo metu neisjunkite
prietaiso. Nutraukus diegimo procesg,
naujinys nebus jdiegtas;

- kai kuriuos programinés jrangos nauji-
nimus gali jdiegti tik “Miele” garantinio
aptarnavimo skyrius.

“Fernsteuerung”

Jeigu savo mobiliajame prietaise jdiegé-
te “Miele” programéle, prisijungéte prie
“Miele@home” sistemos ir aktyvinote
nuotolinj valdymg (“Ein”), galite naudotis
“MobileStart” funkcija ir, pvz., perziaréti
informacijg apie vykdoma kepimo proce-
sqg arba jj uzbaigti.

Prie namy tinklo prijungta orkaité pa-
rengties rezime naudoja maks. 2 W e-
lektros energijos.

“MobileStart” funkcijos aktyvinimas

m Palieskite jutiklinj mygtuka [J? ir akty-
vinkite “MobileStart” funkcija.

Sviecia [)? jutiklinis mygtukas. “Miele”

programeéléje galésite valdyti savo orkai-

te nuotoliniu badu.

Programinés jrangos naujinimas gali
uztrukti iki keleto minuciy.

Rekomenduojama teikti pirmenybe tie-
sioginiam prietaiso valdymui jutiklinia-
me ekranélyje, o ne nuotoliniu badu
programéléje.

“MobileStart” funkcija i$liks aktyvi, kol
degs jutiklinis mygtukas [J’.

Jeigu ketinate naudoti nuotolinio atnauji-
nimo (“RemoteUpdate”) funkcija, turéki-
te omenyje, kad:

- jeigu ekrane nerodomas pranesimas,
vadinasi, néra paruosto jdiegti nauji-
nio;

- jdiegty naujiniy negalima atsSaukti;

“Softwareversion”

Programinés jrangos versija skirta
“Miele” garantinio aptarnavimo skyriui.
Naudojant prietaisg namuose, Sios in-
formacijos neprireiks.
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“Handler”

Si funkcija leidzia pardavéjui rodyti orkai-
tés veikima, nejjungus jos kaitinimo.
Naudojant namuose, Sio nustatymo ne-
reikés.

“Messeschaltung”

Jeigu jjungsite orkaite, kurioje aktyvin-
tas parodomasis rezimas, bus rodoma
nuoroda “Messeschaltung aktiv. Gerat
heizt nicht”,

_ “Ein”
Parodomajj rezima jjungsite, jeigu apie
4 sekundes liesite mygtukg OK.

_ ((AUS”
Parodomajj rezimg iSjungsite ne trum-
piau negu 4 sekundes paliete mygtuka
OK. Orkaite galite naudoti kaip jpras-
tai.

“Werkeinstellungen”
- “Geréteeinstelungen”
Gragzinami visi gamykliniai nustatymai.

- “Yorschlagsleistungen”
Pakeisti galios nustatymai gragzinami |
gamyklinius.

- “Yorschlagstemperaturen”
Atkuriamos pakeistos gamyklinés re-
komenduojamos temperatiros.

“Betriebsstunden”

Pasirinke “Weitere” | “Betriebsstun-
den” galésite perziaréti bendrg savo or-
kaités darbo valandy skaiciy.
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Pagrindinis ir submeniu

Meniu Rekomen- Sritis
duojama
verté

Yelkirno reZimal
“Heiluft plus” “60°C" “30-250°C"
“Bratautomatik” 60" "00-230°C"
“Gri” ) "3 "-3"
“Mikrowelle” 000 W 801000 W”
“Mikrowelle + HeiRluft plus” :13280\/2;‘: :gg:gggl}g:
“Mikrowelle + Urnluftgril” :Sgg "g r;%%'_g%%\fgj
“Auftauen” 25 C" "25-50°C"
“Popcorn” “850 W -

“Automatikprogramme”

“Weitere”
“Eco-Heliuft” 90 °C” "00-230°C"
“Urniuftgril” “200°C" “00-220°C"
“Mikrowelle + Gril” oW O SOW

3 1-3

“MWY + Bratautornatic” r,13 g (? DVC\;*” ”1%%_62)%% \z\é,,

“Einstellungen” ™

“Betriebsstunden”
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Mikrobangy rezimas

Veikimas

Jasy orkaitéje yra magnetronas, kuris e-
lektros srove pavercia elektromagneti-
némis bangomis (mikrobangomis). Sios
bangos ne tik tolygiai paskirstomos po
maisto ruosimo skyriy, bet ir papildomai
atsispindi nuo metaliniy maisto ruosimo
skyriaus sieneliy.

Mikrobangos i$ visy pusiy skverbiasi
maisto produktg. Maisto produktg suda-
ro daug molekuliy. Mikrobangos sukelia
stipry 8iy molekuliy vibravima (ypad
vandens molekuliy). Taip maisto produk-
tas suSildomas is iSorés j vidy. Kuo dau-
giau vandens yra maisto produkto sudeé-
tyje, tuo greiciau jis susils arba iSkeps.

Mikrobangy funkcijos privalumai

- Maisto produktus galima kepti nenau-
dojant skyscio ar riebaly arba naudo-
jant nedidelj jy kiek;.

- Trumpesné atitirpinimo, pasildymo ar-
ba kepimo trukmé, negu orkaitéje arba
virykléje.

- Padeda iSsaugoti maisto produkto vi-
taminus, natdralig spalva ir skonj.

Jeigu orkaite paliekate veikti tuscig ar-
ba rezimu “Mikrowelle” arba rezi-
muose su mikrobangy funkcija Sildote
netinkamus produktus, prietaisas gali
sugesti.

Stiklinj padéklg visada naudokite kaip
pastatymo pavirS§iy mazesnéms kepi-
mo formoms, kai orkaité veikia rezimu

“Mikrowelle” [=].
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Indy pasirinkimas

Kad mikrobangos pasiekty patiekalg, in-
das turi praleisti mikrobangas. Mikro-
bangos prasiskverbia pro porceliang, sti-
kla, kartong, plastikg, bet ne pro metalg.
Nenaudokite jokiy metaliniy indy arba
indy su metalo elementais. Metalas at-
spindi mikrobangas, todél gali prasidéti
kibirks¢iavimas, o mikrobangos nebus
sugeriamos.

& Galite susizaloti dél uzdaruose
induose arba buteliuose susidariusio
perteklinio slégio

Sildant uzdarytus indus arba butelius,
susidaro slégis, kuris gali sukelti spro-
gima.

Nesildykite patiekaly ir skys¢iy uzda-
rytuose induose arba buteliuose.
Pries$ tai indus atidarykite, o nuo kadi-
kiy buteliuky nuimkite dangtelius ir
Ciulptukus.

& Mikrobangose naudojami netin-
kami maisto ruosimo indai gali uzsi-
degti!

Naudoti mikrobangose nepritaikyti in-
dai gali bati sugadinti ir pazeisti orkai-
te.

Todél rezimuose su mikrobangomis
naudokite tik specialiai pritaikytus in-
dus.

Sildymo ir kepimo trukme priklauso nuo
naudojamo indo medziagos ir formos.
Labiausiai tinka apvalis ir ovalUs ploksti
indai. Tokiose formose Sildomi patiekalai
susils tolygiau negu kampuotose.



Mikrobangy rezimas

Specialis indai

& Degios medziagos gali sukelti
gaisrg!

Plastikiniai, popieriniai arba i$ kity de-
giy medziagy pagaminti vienkartiniai
indai gali uzsidegti ir apgadinti prie-
taisa.

Jeigu maisto produktus Sildote arba
kepate vienkartiniuose induose i
plastiko, popieriaus arba kity degiy
medziagy, nepalikite prietaiso be
prieziuros.

Galite naudoti Siuos indus ir medziagas:

- Karsciui atspary stiklg ir stiklo kerami-
kg
ISimtis: kriStolas, kurio sudétyje yra
Svino ir kuris gali pradéti Sokinéti.

- Porceliang

— be metaliniy dekoro elementy
Metalo dekoro elementai (pvz.,
aukso arba kobalto melsvos spal-
vos krastelis) gali sukelti kibirks¢ia-
vima,

— be tusciaviduriy rankenéliy
] tus&iavidures rankenéles gali pa-
tekti drégmeés ir susidaryti aukstas
slégis, kuris sprogdamas sugadinty
tusciavidurius elementus.

- Nedazytus arba nepadengtus glazira
keraminius gaminius

& Ka tik iSkeptas maistas yra kars-
tas, galite nusideginti!

Keraminiai gaminiai gali labai jkaisti.

Jeigu kepimui naudojate keraminius

gaminius, mavekite puodkéles.

- Plastikiniams arba vienkartiniams in-
dams i$ plastiko naudokite veikimo re-
zima “Mikrowelle”

Patarimas: Prisidekite prie aplinkos tau-
sojimo ir atisakykite vienkartiniy indy.

Plastikiniai indai turi bGti atspards
kar$ciui ir iSlaikyti maziausiai 110 °C
temperatira. Plastikiniai indai gali de-
formuotis ir patekti j maista.
Naudokite plastikinius indus tik veiki-
mo rezime “Mikrowelle” [=].
Plastikiniy kepimo indy negalima
naudoti kepimo reZzimuose “MW/ +
Bratautomatik” &S], “Mikrowelle +
Heiluft plus” Ea), “Mikrowele +

Grill” arba “Mikrowelle + Umnluft-
gril” E&).

Plastikinius indus, kurie pritaikyti nau-
doti mikrobangose

Specializuotose parduotuvése galima
jsigyti specialiy plastikiniy indy, skirty
mikrobangoms.

Plastikinius indus i$ stiroporo
Greitam maisto pasildymui

Plastikinius kepimo maiselius

Jeigu patiekalo kepimui arba pasildy-
mui ketinate naudoti plastikinj kepimo
maiSelj, jj pries tai keliose vietose pra-
durkite. Per angeles pasiSalins garai.
Sumazinsite slégio susidarymg maise-
lyje, apsaugosite maiselj nuo galimo
sprogimo.

Be to, galima jsigyti specialiy kepimo
garuose maisSeliy, kuriy nereikia pra-
durti. Vadovaukités ant pakuotés pa-
teiktais nurodymais.

Kepimo maiselius ir rankoves
Vadovaukités gamintojo pateiktais nu-
rodymais.
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& Metalo elementai gali sukelti
gaisrg!

Metaliniai spaustukai arba plastikiniai
ir popieriniai spaustukai su vielute ga-
li labai jkaisti ir pradéti degti.
Nenaudokite metaliniy spaustuky ar-
ba plastikiniy ir popieriniy spaustukuy,
kuriy viduje yra viela.

Patarimas: Mikrobangy rezime nereko-
menduojama naudoti metaliniy kepimo
indy, nes metalas atspindi mikrobangas.
Mikrobangos pateks | kepinj tik i$ vir-
Saus, todél pailgés kepimo trukmé. Jeigu
naudojate metalines kepimo formas,
statykite jas ant stiklinio padéklo, kad
Sios nesiliesty prie orkaités sieneliy. Jei-
gu prasideda kibirks¢iavimas, Sios for-
mos nenaudokite rezimuose su mikro-
bangy funkcija.

- Kartu pristatomos grotelés skirtos
naudoti tik kepimo rezimuose “MW +
Bratautomatik” EQ), “Mikrowelle +
HeiRluft plus” (&), “Mikrowelle +
Gril” ir “Mikrowelle + Umluftgril”
arba rezimuose be mikrobangy funkci-
jos (jdétos j kepimo lygj).

N

Metalines kepimo formas galima nau-
doti kepimo rezimuose “MW + Bratau-
tomatik” &S, “Mikrowelle + HeiRluft
plus” B, “Mikrowele + Gril” (] ir “Mi-
krowele + Umluftgril” arba reZimuo-
se be mikrobangy funkcijos.

Aliuminio plévelés indelius be dangte-
lio galima naudoti atitirpinimui arba
Sildant jau paruostus patiekalus
Maisto produktai kaitinami tik i$ vir-
Saus. Jei patiekalus i$ aliuminio indelio
perdésite | mikrobangy funkcijai pritai-
kyta indg, Siluma pasiskirstys tolygiau.
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Aliuminio plévelés indelius naudojant
kartu su aliuminio plévele, gali girde-
tis spragséjimas, susidaryti kibirkstys.
Todél indelius dékite ne ant groteliy, o
j stiklinj padékla.

Aliuminio plévelés indeliai arba aliu-
minio plévelé negali liestis prie mais-
to ruosSimo skyriaus sieneliy, statykite
juos maz. 2 cm atstumu iki sieneliy.

- Metaliniy ieSmeliy arba spaustuky
Mésos gabalas turi bati daug didesnis
nei metaliniai ieSmeliai ir spaustukai.

Netinkami maisto ruo$imo indai

Nenaudokite indy arba dangciy su
tusciavidurémis rankenélémis, nes jo-
se gali kauptis skysciai. ] tusc¢iavidu-
res ertmes gali patekti drégmés ir su-
sidaryti aukstas slégis, kuris sprogda-
mas sugadinty tusciavidurius daiktus
(i8imtis: i$ tudgiaviduriy daikty pasa-
lintas oras).

Kepimui nenaudokite indy arba dang-
¢iy su tusciavidurémis rankenélémis.

Nenaudokite Siy indy ir medziagy:

- Metalinés grotelés (taip pat kartu pri-
statomos), kurios nepritaikytos nau-
doti veikimo rezime “Mikrowelle” ().

- Metaliniai indai

- Aliuminio plévelés
ISskyrus: Jeigu ruoSiate nevienodo dy-
dZio mésos gabalus, pavyzdziui,
paukstieng, Sie atitirps, susils arba is-
keps tolygiau, jeigu paskutinémis mi-
nutémis mazesnius gabaliukus uz-
dengsite mazais aliuminio folijos laks-
tais.

- Metaliniai spaustukai, plastikiniai arba
popieriniai spaustukai, kuriy viduje yra
vieluté
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- Plastikiniai indeliai, nuo kuriy ne visis-
kai nuimtas aliuminio plévelés dangte-
lis

- Kristolas

- Stalo jrankiai ir indai su metalo dekoru
(pvz., aukso spalvos krasteliu, kobalto
melsvos)

- Kepimo indai su tusciavidurémis ran-
kenélémis

- Plastikiniai indai i$ melamino
Melaminas sugeria energijg ir jkaista.
Pirkdami pasiteiraukite, i$ kokios me-
dziagos pagaminti plastikiniai indai.

- Mediniai indai
Kepimo proceso metu iSgarinamas
medienoje esantis vanduo. Mediena

v

iSdziGsta ir gali suskeldéti.

Indy tikrinimas

Netinkami indai mikrobangose gali pra-
deti kibirksciuoti, gali girdeétis spragséji-
mas. Jeigu nesate jsitikine, kad stikliniai,
porcelianiniai arba keraminiai indai skirti
naudoti mikrobangose, atlikite bandyma.

Bandymo metu galite neatskirti indy su
tusciavidurémis rankenélémis.

¢
{
x|
N

m | 1 kepimo lygj jdékite stiklinj padéklg
ir pastatykite ant jo tuscig inda.
m Uzdarykite dureles.

m Pasirinkite veikimo rezima

“Mikrowelle” [=].
m Nustatykite auk$ciausig mikrobangy

galig (1000 W) ir 30 sek. kepimo
trukme.

m Jjunkite kepimo procesa.

m Viso bandymo metu stebékite kepimo
indus.

B Jeigu pamatysite kibirkstis arba isgirsi-
te spragséjima, i$ karto atidarykite or-
kaités dureles.

Jeigu prasidés kibirk$¢iavimas arba pasi-
girs spragséjimas, vadinasi, bandomi in-
dai néra pritaikyti naudoti mikrobango-
se.
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Dangtis

Patarimas: Dangtj galima jsigyti visose
prekybos vietose.

- Jis sulaiko inde garus, ypac ilgiau kaiti-
nant.

- Naudojant dangtj, maisto produktai
greiciau pasyla.

- Neleidzia patiekalams iSsauséti.

- Maisto ruosimo skyrius islieka Svarus.

m “Mikrowelle” kepimo rezime nau-

dokite mikrobangoms pritaikytg stikli-
nj arba plastikinj gaubtg.

Taip pat galite naudoti mikrobangy
krosneléms skirtg plévele (jprasta
maistiné plévelé dél kar§¢io gali defor-
muotis ir patekti j patiekalg).

Gaubto medziaga islaiko iki 110 °C
temperatirg. AukStesnéje temperati-
roje (pvz., veikimo rezimuose

“Gril” () arba “HeiRluft plus” [&]),
plastikas gali deformuotis ir patekti j
patiekala.

Gaubtg naudokite tik kepimo rezime

“Mikrowelle” [=].

Gaubtas neturéty uzsandarinti indo.
Jeigu naudojamas mazo skersmens
indas, per Sonines dangcio angas gali
nepasisalinti vandens garai. Gaubtas
gali per daug jkaisti ir iSsilydyti.
Naudokite tik pakankamai didelio
skersmens indus.
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m Nenaudokite dangcio Sildydami Siuos
maisto produktus:

- dziGvésiais apibarstytus maisto pro-
duktus;

- patiekalus, kurie turi apskrusti (pvz.,
skrudintos duonos);

- maisto produktus, kuriy pasildymui re-
komenduojama naudoti “MW + Bratau-
tomatik” (B, “Mikrowelle + Heilluft
plus” Ea), “Mikrowelle + Gril” (£ arba
“Mikrowelle + Urnluftgril” veikimo re-
Zimus.
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Jeigu veikimo rezimu “Mikrowelle”
kepamg patiekalg padésite tiesiai ant
maisto ruosimo skyriaus pagrindo,
galite sugadinti orkaite.

Veikimo rezimu “Mikrowelle” stikli-
nj padéklg dékite j 1 kepimo lygj, o
troskinimo indus visada dékite ant
stiklinio padéklo.

Paprastas valdymas

m Jjunkite orkaite.

Rodomas pagrindinis meniu.

m |dékite patiekalg j maisto ruoSimo
skyriy.

m Pasirinkite norimg rezima.

Pirmiausia rodomas veikimo rezimas.
Atsizvelgiant j pasirinktg veikimo rezima,
vienas po kito rodomi rekomenduojama
temperatira, rekomenduojama galia ir
kepimo trukmé.

m Galite pakeisti rekomenduojamas ver-
tes ir nustatyti kepimo trukme.

Temperatlrg galite pakeisti narSymo
zonoje, mikrobangy galig — jutikliniu
mygtuku /W, o kepimo trukme — ju-
tikliniu mygtuku @.

m Kiekvieng jvest] patvirtinkite jutikliniu
mygtuku “OK”. Patvirting temperata-
ra, jjungsite veikimo rezima be mikro-
bangy.

Veikimo rezimuose su mikrobangomis

rodoma nustatyta mikrobangy galia ir
kepimo trukmeé.

m Veikimo rezima su mikrobangy funkci-
ja galite jjungti mygtuku “OK”.
Kepimo procesas vykdomas.

Jeigu nustatéte temperatirg, galite ste-
béti jos kilimg. Pirmg kartg pasiekus nu-
statytg temperatirg, pasigirs signalas.

Atidarius dureles arba sustabdzius kepi-
mo procesg, bus sustabdyta ir mikro-
bangy funkcija. Kepimo procesg galésite
pratesti jutikliniu mygtuku “OK”.

m Kepimo proceso pabaigoje palieskite
pasirinkto kepimo rezimo jutiklinj
mygtuka ir baikite kepti.

m [Simkite patiekalg i§ maisto ruoSimo
skyriaus.

m ISjunkite orkaite.

Kepimo proceso verc€iy ir nusta-
tymy keitimas

Kol vykdomas kepimo procesas, atsi-
zvelgiant j pasirinktg kepimo rezimg,

Siam kepimo procesui galite pakeisti

vertes ir nustatymus.

Gali bati kei¢iami Sie nustatymai:
- “Temperatur”

- “Leistung”

- “Garzeit”

- “Fertig um”

- “Start um”

Temperatiros keitimas

Meniu “Weitere” | “Einstellun-

gen” ™ | “Vorschlagstemperaturen” reko-
menduojamg temperatirg galite pa-
keisti pagal savo naudojimo jprodius.

m Palieskite rodykliy mygtukg A ar \V ar-
ba zonoje [II B 11| slinkite ekrang j kaire
arba j deSine.

Ekrane rodoma nustatyta temperatira.

m NarSymo zonoje pakeiskite nustatytg
temperatura.

Temperatira keic¢iama 5 °C intervalais.
m Patvirtinkite mygtuku OK.

Kepimo procesas tesiamas su pakeista
temperatara.
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Mikrobangy galios keitimas

Mikrobangy galig galésite pakeisti veiki-
mo rezime “Mikrowelle” ir veikimo re-
Zimuose su mikrobangomis.

Rekomenduojama galig meniu “Weite-
re” | “Einstellungen” M |
“Yorschlagsleistungen” galite priderinti
prie savo maisto ruoSimo jprociy.

m Palieskite jutiklinj mygtuka §/W.

Ekrane rodoma nustatyta mikrobangy
galia.

m NarSymo zonoje pakeiskite mikroban-
gy galia.

Galima nustatyti mikrobangy galia:
80 W, 150 W, 300 W, 450 W, 600 W,
850 W, 1000 W.

m Patvirtinkite mygtuku “OK”.

Toliau tesiamas kepimo procesas su pa-
keista mikrobangy galia.

Kepimo trukmés nustatymas

Jei tarp maisto produkto jdéjimo ir ke-
pimo programos jjungimo pragéjo il-
gesnis laiko tarpas, tai gali neigiamai
paveikti patiekalo skonj. Gali pakisti
Svieziy maisto produkty spalva arba
jie tiesiog gali sugesti.

Te$la gali apdzitti, sumazéti kepimo
milteliy poveikis.

Stenkités pasirinkti kuo trumpesnj lai-
ko tarpg iki programos paleidimo.

Patiekalg jdéjote | maisto ruosimo sky-
riy, pasirinkote rezimg ir kitus reikalingus
nustatymus, pvz., temperaturg.

Nurode “Garzeit”, “Fertig um” arba “Start
um”, jutikliniu mygtuku @ galite automa-
tiskai iSjungti kepimo procesg arba
jjungti ir vél iSjungti.
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- “Garzeit”

Nustatykite kepimo trukme, kurios pa-
kakty patiekalui iSkepti. Pasibaigus nu-
statytai trukmei, automatiskai issijun-
gia maisto ruosimo skyriaus apsvieti-
mas. Maksimali galima kepimo trukmé
priklauso nuo pasirinkto kepimo rezi-
mo.

- “Fertig um”
Nustatykite kepimo proceso iSjungimo
laikg. Tuo metu automatiskai iSsijungs
maisto ruoSimo skyriaus kaitinimo ele-
mentai.

- “Start um”
Si funkcija rodoma meniu tik jeigu nu-
statéte “Garzeit” arba “Fertig um”. Nau-
dodami “Start um” nustatykite laikg,
kada turéty prasidéti kepimo proce-
sas. Tuo metu automatiskai jsijungs
orkaités kaitinimo elementai.

Palieskite jutiklinj mygtukg @.
Palieskite jutiklinj mygtuka.
Patvirtinkite mygtuku OK.

Kad galétuméte grjzti j pasirinkto rezi-
mo meniu, palieskite jutiklinj mygtu-
kg D.

Kepimo laiko nustatymo keitimas
m Palieskite jutiklinj mygtukg @.

m Pasirinkite norimg trukme.

m Patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Pasirinkite “Andern”.

Sis meniu punktas nepasirodys, jeigu
kepimo trukme norite pakeisti rezimuo-
se su mikrobangy funkcija, nes Siuose
rezimuose visada batina nustatyti kepi-
mo trukme.

Trukmé rodoma Sviesiame fone.
m Pakeiskite nustatytg laika.
m Patvirtinkite mygtuku “OK”.
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m Kad galétumeéte grjzti j pasirinkto rezi-
mo meniu, palieskite jutiklinj mygtu-
kg D.

m Rezimuose su mikrobangy funkcija
kepimo rezimg galite pratesti jutikliniu
mygtuku “OK”.

Dingus elektros srovei, iStrinami visi
nustatymai.

Patarimas: “Mikrowelle reZzime kepi-
mo trukme galima pakeisti ir narSymo
zonoje.

Nustatyto kepimo laiko keitimas

Veikimo rezime su mikrobangy funkcija

galite istrinti “Fertig um” ir “Start um” lai-
ka. Kepimo trukme batina nurodyti visa-
da.

Pasirinkite jutiklinj mygtukg @.

m Pasirinkite norimg trukme.
m Patvirtinkite mygtuku OK.
m Pasirinkite “Ldschen”,

m Patvirtinkite mygtuku OK.
[ ]

Kad galétuméte grjzti j pasirinkto rezi-
mo meniu, palieskite jutiklinj mygtu-
kg .

Jeigu veikimo rezime be mikrobangy
funkcijos istrinsite “Garzeit”, kartu bus
istrinti “Fertig um” ir “Start um”,

Jeigu iStrinsite “Fertig um” arba “Start
um”, kepimas bus pradétas nustatytu
laiku.

Kepimo proceso nutraukimas
“Mikrowelle” veikimo rezime
Veikimo rezime “Mikrowelle” galite

nutraukti kepimo procesg ir sustabdyti
kepimo trukme.

Kepimo proceso metu dega jutiklinis
mygtukas “OK”.

m Palieskite jutiklinj mygtukg “OK”.
Kepimo procesas sustabdomas, sustab-
doma ir kepimo trukmeé.

UZzsidega “OK”jutiklinis mygtukas.

m Palieskite jutiklinj mygtukg “OK”.

Procesas tesiamas toliau, skai¢iuojama
kepimo trukme.

Kepimo proceso nutraukimas

m Palieskite pasirinkto veikimo rezimo
jutiklinj mygtukg arba jutiklinj mygtu-
kg D.

B Jeigu ekrane rodoma “Vorgang ab-
brechen”, palieskite “OK” ir patvirtinki-
te.

ISsijungia maisto ruoSimo skyriaus kaiti-

nimas ir apSvietimas. IStrinama nustaty-

ta kepimo trukme.

Rodomas pagrindinis meniu.

Maisto ruosimo skyriaus kaitini-
mas

Funkcija “Booster” tam tikruose veikimo
rezimuose skirta greitam maisto ruosi-
mo skyriaus jkaitinimui.
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Ne visuose kepimo rezimuose bitina i$
anksto jkaitinti maisto ruosimo skyriy.

® Daugumag maisto produkty galima déti
j Saltg maisto ruoSimo skyriy ir iSnau-
doti kaitinimo metu iSskiriamg Siluma.

m Jeigu ketinate kepti tamsios duonos
kepinius, jautienos pjausnius veikimo
rezime “HeiBluft plus” (&), pirmiausia
jkaitinkite maisto ruoSimo skyriy.

“Booster”

Funkcija “Booster” naudojama greitam
maisto ruoSimo skyriaus jkaitinimui.
Gamykloje si funkcija jjungta veikimo re-
zimuose (“Weitere” | “Einstellun-
gen” ™ | “Booster” | “Ein”):

- “Hei@luft plus”
- “Bratautornatik”

Jeigu pasirinkote aukstesne negu 100 °C
temperatirg ir jjungéte funkcijg
“Booster”, jkaitinimo fazés metu maisto
ruos$imo skyrius greiciau jkais iki nusta-
tytos temperatiros. Vienu metu veiks
keptuvo kaitinimo elementas, ziedinis
kaitinimo elementas ir ventiliatorius.

Jeigu temperatdrai jautriy patiekaly
kepimui (biskvito, smulkiy kepiniy)
naudojama funkcija “Booster”, gali per
greitai apskrusti virSus.

Kepdami Siuos maisto produktus, is-
junkite funkcijg “Booster”,

“Booster” ijungimas vienam kepimo
procesui

m Pirmiausia pasirinkite nustatymag
“Booster” | “Aus”, tada norimg veikimo
rezima.

Jkaitinimo fazés metu funkcija “Booster”

yra iSjungta. Maisto ruosimo skyriy kaiti-

na tik naudojamo veikimo rezimo kaitini-
mo elementai.
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Jeigu kitam kepimo procesui norite
jjungti funkcijg “Booster”, pasirinkite nu-
statyma “Booster” | “Ein” ir jjunkite
funkcija.

“Quick-Mikrowelle” ir “Pop-
corn”

Funkcijas galima naudoti tik tada, jeigu
nevykdomas joks kitas kepimo proce-
sas.

Visada naudokite stiklinj padéklg.

“Quick-Mikrowelle”

Jutikliniu mygtuku “@” jjungsite mikro-
bangy funkcijg su atitinkamos galios ir
trukmés nustatymu, pavyzdziui, skirtu
skyscCiams pasildyti.

IS anksto yra nustatyta 600 W mikro-
bangy galia ir 1 minutés kepimo trukmé.

Mikrobangy galig ir kepimo trukme gali-
te pakeisti. Maksimali nustatoma kepi-
mo trukmeé priklauso nuo pasirinktos mi-
krobangy galios (Zr. skyriaus “Einstellun-
gen” poskyrj “Quick-Mikrowelle”).

m Pasirinkite jutiklinj mygtukg <.
Liesdami jutiklinj mygtuka, palaipsniui
ilginsite kepimo trukme.

Ekrane rodomas likes laikas.

Kepimo procesg bet kada galite su-
stabdyti arba pratesti jutikliniu mygtu-
ku OK arba nutraukti mygtuku <D.

Pasibaigus kepimo procesui, ekrane ro-
doma “Fertig”, nuskamba garsinis sig-
nalas.

m Pasirinkite jutiklinj mygtukg D.

Rodomas pagrindinis meniu.




Valdymas

“Popcorn”

Jutikliniu mygtuku jjungsite mikro-
bangy funkcijg su atitinkamos galios ir

Pasildymas

Zr. skyriaus “Saugos nurodymai ir jspéji-
mai” poskyrj “Tinkamas naudojimas”.

trukmés nustatymu.

IS anksto nustatyta 850 W galia ir

2:50 minuciy kepimo trukmé. Tai atitin-
ka daugelio gamintojy pateiktus sprage-
siy kepimo mikrobangose nurodymus.
Galite nustatyti ilgiausig 4 minuciy kepi-
mo trukme. Negalima pakeisti nustaty-
tos mikrobangy galios (Zr. skyriaus “Ein-
stellungen” poskyrj “Popcorn”).

m Palieskite jutiklinj mygtuka (&).

Ekrane rodomas likes laikas.

Kepimo procesg bet kada galite su-
stabdyti arba pratesti jutikliniu mygtu-
ku “OK” arba nutraukti mygtuku O.

Plastikiniai, popieriniai arba i$ kity de-
giy medziagy pagaminti vienkartiniai
indai gali uzsidegti ir apgadinti prie-
taisa.

Kepimo proceso metu stenkités ne-
palikti orkaités be prieziaros ir laikyki-
tés nurodymy ant pakuotés.

Pasibaigus kepimo procesui, ekrane ro-
doma “Fertig”, nuskamba garsinis sig-
nalas.

m Palieskite jutiklinj mygtukg <D.

Rodomas pagrindinis meniu.

& Pavojus nusideginti prisilietus
prie kars§ty maisto produkty!

Per daug jkaitinus vaiky ir kdikiy
maistelj, vaikai gali nusiplikyti.
Kadikiy ir vaiky maistg kaitinkite tik
30-60 sek., nustate 450 W galig.
Pasildytg maistg gerai iSmaisykite,
ypac kadikiy ir vaiky, arba jj supurty-
kite ir paragaukite, kad kadikis nenu-
sideginty.

& Galite susizaloti dél uzdaruose
induose arba buteliuose susidariusio
perteklinio slégio.

Sildant uzdarytus indus arba butelius,
susidaro slégis, kuris gali sukelti spro-
gima.

Nesildykite patiekaly ir skysciy uzda-
rytuose induose arba buteliuose.
Pries$ tai indus atidarykite, o nuo kadi-
kiy buteliuky nuimkite dangtelius ir
Ciulptukus.
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Pavojus nusiplikyti karstais skysciais!
Skysciy pasildymui naudojant rezimg
“Mikrowelle” (], $ie gali uzvirti. Gali nu-
tikti, kad bus pasiekta uzvirimo tempe-
ratlra, bet nebus matomi virimui jprasti
burbulai. Skystis uzverda netolygiai.
Karstas skystis gali uzvirti staiga, galite
nusiplikyti iSimdami indg i$ maisto ruo-
§imo skyriaus. Esant tam tikroms nepa-
lankioms sglygoms, slégis gali bati toks
aukstas, kad durelés atsidarys savaime.
Prie$ Sildydami ar virindami skystj, jj
iSmaisykite.

Skysciams jkaitus, palaukite bent

20 sekundziy, tada iSimkite indg i$
maisto ruosimo skyriaus.

Sildydami skyséius, j indg galite jstatyti
stikline lazdele arba panasy daikta.

Veikimo rezimo “Mikrowelle” naudoji-
mas

Veikimo rezimas “Mikrowelle” tinka
maisto produkty atitirpinimui.
Atitirpinimo trukmeé priklauso nuo mais-
to produkto sudéties, kiekio ir pradinés
temperatdros. IS Saldytuvo iSimtus pro-
duktus reikia Sildyti ilgiau, negu laikomus
kambario temperatiroje. Laikykités nu-
rodyto subalansavimo laiko.
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Naudokite mikrobangy funkcijai skirtus
indus.

Visada naudokite dangtj, iSskyrus tuos
atvejus, kai Sildote dzitGvésiais apibars-
tytus maisto produktus.

m Sildomus maisto produktus sudekite
ant stiklinio padéklo, uzdékite dangt;j.

m Stiklinj padéklg jdékite j 1 kepimo lygj.
m Pasirinkite “Mikrowelle” [(=].

m Atsizvelge j maisto produktg, nustaty-
kite mikrobangy galig, temperatirg ir
kepimo trukme.

Skirtingiems maisto produktams nau-
dojamos vertés nurodytos lenteléje.

m Maisto produktus keletg karty apvers-
kite, pasmulkinkite arba iSmaisykite.
Maisykite nuo iSorinio sluoksnio link
vidinio, kad greiCiau susilty krastai.

& Galite nusideginti prisiliete prie
karsty pavirsiy.

Veikimo metu orkaité jkaista. Galite
nusideginti prisiliete prie karsty mais-
to ruosSimo skyriaus sieneliy, kaitini-
mo elementy arba priedy. Indo apa-
Cioje gali pradéti kauptis vandens la-
Seliai.

Kisdami rankas j karstg maisto ruosi-
mo skyriy ar iSimdami indus, maveéki-
te puodkéles.

Subalansavimo laikas yra ramybés lai-
kas, per kurj temperatira tolygiai pa-
siskirsto po patiekala.

m Atitirpintus produktus keletg minuciy
palikite kambario temperataroje. Per
tg laikg temperatira tolygiai pasiskirs-
tys po patiekala.
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Kepimas

Zr. skyriaus “Saugos nurodymai ir jspéji-
mai” poskyrj “Tinkamas naudojimas”.

Jeigu Sildote arba kepate maisto pro-
duktus su kieta odele arba luk$tu
(pvz., pomidorus, dedreles, bulves su
lupenomis, baklazanus), Sie gali
sprogti.

PrieS tai keletg karty perdurkite jy
odele arba juos jpjaukite, kad galéty
pasisalinti atsirade garai.

Jeigu kaitinsite kiausinius su lukstu,
Sie gali sprogti net iSimti i$ maisto
ruos$imo skyriaus.

KiauSinius su lukstu virkite tik specia-
liame inde. Kietai virty kiausiniy nega-
lima Sildyti “Mikrowelle” veikimo
rezime.

Patarimai

Maisto produktus keletg karty apvers-
kite, pasmulkinkite arba iSmaisykite.
Maisykite nuo iSorinio sluoksnio link
vidinio, kad greiciau susilty krastai.
Kepimo rezimuose su mikrobangomis
naudokite tik specialiai tam pritaikytus
indus.

Kepimui stenkités naudoti automati-
nes programas.

Rezimuose “Mikrowelle + Umnluft-

gril” ir “Mikrowelle + Gril” ne-
naudokite dangcio, nes patiekalai ne-
apskrus.

“Mikrowelle” reZime uzvirinimui
naudokite 850 W galig, o tolesniam
kepimui rinkités 450 W galig.
Vadovaukités kepimo lentelése pa-
teikta informacija Sios naudojimo ins-
trukcijos gale.

“Kurzzeit”

Funkcijos “Kurzzeit” naudojimas

Trumpaja trukme £ galite nustatyti, jei-
gu norite stebéti atskirus procesus (pvz.,

kiau$iniy virima).

Trumpajg trukme galite naudoti, jeigu
tuo paciu metu nustatéte automatinio

kepimo proceso jjungimo arba iSjungimo
laikg (pvz., kaip priminimg patiekalg pa-
barstyti prieskoniais, praéjus tam tikram
kepimo laikui).

m Galite nustatyti ilgiausig 59 minuciy ir

59 sekundziy trumpajg trukme.

Trumposios trukmés nustatymas

”l

Jei pasirinkote nustatyma “Display
“QuickTouch” | “Aus”, jjunkite orkaite,
kad galétumeéte nustatyti trumpaja
trukme. Trumpoji trukmé rodoma net ir

iSjungus orkaite.

Pavyzdys: norite virti kiauSinius ir nusta-

tyti 6 minuciy ir 20 sekundziy trumpajg
trukme.

m Palieskite jutiklinj mygtukg @.
B Jeigu tuo paciu metu vykdomas kepi-

mo procesas, pasirinkite “Kurzzeit”.

Ekrane bus rodomas raginimas “Einstel-
len 00.00 Min”.

m NarSymo zonoje nustatykite 06.20.
m Patvirtinkite mygtuku “OK”.

ISsaugoma nustatyta trumpoji trukmé.
Kai orkaité yra iSjungta, vietoje paros lai-
ko rodoma trumpoiji trukmé ir 2.

Jeigu tuo paciu metu vykdomas kepimo
procesas be nustatytos kepimo truk-
meés, pasiekus nustatytg temperatirg,
rodomas £ ir skai¢iuojama trumpoji tru-
kmeé.
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Valdymas

Jeigu tuo paciu metu vykdomas kepimo
procesas su nustatyta kepimo trukme,
trumpoji trukmé skaiciuojama fone, nes
ekrane pirmumo tvarka rodoma kepimo
trukmé.

Jeigu esate meniu, trumpoji trukmé skai-
Ciuojama fone.

Pasibaigus trumpajai trukmei, mirksi ),
laikas skaiCiuojamas didéjancia tvarka,
nuskamba garsinis signalas.

m Palieskite jutiklinj mygtukg @.

m Jeigu batina, palieskite mygtukg “OK”
ir patvirtinkite.

ISjungiami akustiniai ir optiniai signalai.
Trumposios trukmés keitimas
m Pasirinkite jutiklinj mygtukg @.

B Jeigu tuo paciu metu vykdomas ir ke-
pimo procesas, pasirinkite “Kurzzeit”.

m Pasirinkite “Andern”.

m Patvirtinkite mygtuku OK.
Pasirodo nustatyta trumpa trukmé.
m Pakeiskite trumpajg trukme.

m Patvirtinkite mygtuku OK.

ISsaugoma nustatyta trumpoji trukmeé.

Trumposios trukmés istrynimas
m Pasirinkite jutiklinj mygtukg @.

m Jeigu tuo paciu metu vykdomas ir ke-
pimo procesas, pasirinkite “Kurzzeit”.

m Pasirinkite “Loschen”.
m Patvirtinkite mygtuku OK.

Trumpoji trukmé istrinama.
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Kepimas

Svelnus maisto produkty apdoroji-
mas teigiamai veikia JUsy sveikatg.
Kepinius, picas arba gruzdintas bulvy-
tes kepinkite tik kol Sios taps aukso
spalvos, neskrudinkite iki tamsiai ru-
dos.

Kepiniy kepimo patarimai

- Nustatykite kepimo trukme. Kepi-
niams nereikéty rinktis labai ilgos ke-
pimo trukmeés. Tesla gali apdzidti, su-
mazéti kepimo milteliy poveikis.

- Nerekomenduojama naudoti Sviesiy,
plonomis sienelémis arba blizgiy kepi-
mo formy, nes Sviesaus metalo for-
mose patiekalai netolygiai apskrunda
arba apskrunda per mazai. Tam tikro-
mis aplinkybémis kepinys gali ir neis-
kepti.

- Kvadratines arba pailgas pyragy kepi-
mo formas j maisto ruoSimo skyriy
dékite skersai, kad formose optimaliai
pasiskirstyty Siluma, o kepiniai kepty
tolygiai.

- Kepindami bulvytes arba bulviy kroke-
tus, j stiklinj padéklg jtieskite kepimo
popieriy.

Nuoroda j kepimo lenteles

Temperatiiros § pasirinkimas

m Paprastai rekomenduojama rinktis Ze-
mesne temperatirg. AukStesnéje ne-
gu nurodyta temperatiroje sutrumpeé-
ja kepimo laikas, bet patiekalas gali
apskrusti labai netolygiai arba apskri-
tai neiskepti.

Kepinimo trukmés @ pasirinkimas

Jeigu nenurodyta kitaip, kepimo lentelé-
se nurodyta kepimo trukmeé galioja i$
anksto nejkaitintai orkaitei. Jeigu maisto
ruoSimo skyriy i$ anksto jkaitinsite, kepi-
mo trukmé sutrumpés apie 10 minuciy.

m Po kurio laiko patikrinkite, ar maisto
produktas iSkepes. Jsmeikite j teslg
medinj pagaliuka.

Jeigu prie medinio pagaliuko neprikibo

drégni tesSlos gabaléliai, patiekalas iSke-

pes.

Veikimo rezimai

Veikimo rezimy apzvalga ir susijusios re-
komenduojamos temperatiros pateik-
tos skyriuje “Pagrindinis meniu ir sub-
meniu”.

“Automatikprogramme” [2utd naudoji-
mas
m Laikykités ekrane pateikty nurodymy.

“HeiRluft plus” [&] naudojimas

Galite naudoti bet kurig kepimo formg i$

karsciui atsparios medziagos.

Naudokite §j kepimo rezima, jeigu vienu

metu ketinate kepti keliuose kepimo ly-

giuose.

m 1 kepimo lygis: pyragus formose déki-
te j 1 kepimo lygj.

m 1 kepimo lygis: plok$cius patiekalus
(pvz., sausainius arba sluoksniuotus
pyragus) kepkite 2 kepimo lygyje.

m 2 kepimo lygiai: atsizvelge j maisto
produkto aukstj, dékite jj j 1+3 arba
2+3 kepimo lygius.

“Eco-HeiRluft” [&4) naudojimas

Galite naudoti bet kurig kepimo formg i$
karsc¢iui atsparios medziagos.
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Sis kepimo rezimas skirtas kepti apke-
pus ir uzkepéles, kuriy pavirSius turi bati
traskus.

m Forminius kepinius arba apkepus kep-
kite 1 kepimo lygyije.

m Ploksgius kepinius (pvz., sausainius
arba sluoksniuotus pyragus) kepkite
2 kepimo lygyje.

“Mikrowelle + HeiBluft plus” nau-
dojimas

Labiausiai tinka mikrobangoms ir kars-
&iui atsparios kepimo formos (Zr. sky-
riaus “Mikrobangy rezimas” poskyrj “In-
dy pasirinkimas”), pvz., kepimo formas
i$ karSciui atsparaus stiklo arba kerami-
kos, nes mikrobangos gali prasiskverbti
pro Sias medziagas.

“Mikrowelle + HeiRluft plus” rezimas
ypac tinka kepti kepinius, kuriy ilgesné
kepimo trukme, pvz., iS mielinés teslos,
varSkeés ir aliejaus teslos, sviestinés ar-
ba minkomos teslos.

Naudojant §j kepimo rezimg, sutrum-
péja kepimo trukmé.

Jeigu ketinate naudoti mikrobangy ga-
lig, vadovaukités kepimo lentelése ir
receptuose nurodyta informacija.

m Stiklinj padékla jdékite j 1 kepimo lygj.

m | stiklinj kepimo padékla jdékite kepi-
mo forma.

Patarimas: Mikrobangy rezime nereko-
menduojama naudoti metaliniy kepimo
indy, nes metalas atspindi mikrobangas.
Mikrobangos pateks j kepinj tik i$ vir-
Saus, todél pailgés kepimo trukmé. Jeigu
naudojate metalines kepimo formas,
statykite jas ant stiklinio padéklo, kad
Sios nesiliesty prie orkaités sieneliy. Jei-
gu prasideda kibirk§Ciavimas, Sios for-
mos nenaudokite rezimuose su mikro-
bangy funkcija.

54

Kepsniy kepimas

Kepimo patarimai

- Jeigu ketinate kepti jautienos pjaus-
nius arba filé, batina i§ anksto jkaitin-
ti maisto ruosimo skyriy. Visais kitais
atvejais to daryti nebitina.

- Meésos kepimui naudokite uzdengia-
ma kepimo inda, pvz., keptuvg. Mé-
sos vidus isliks sultingas. Maisto ruo-
§imo skyrius bus Svaresnis, negu ke-
pant ant groteliy. Liks pakankamai sul-
tinio paruosti padaza.

- Jeigu naudojate kepimo rankove
arba maiselj, laikykités ant pakuotés
pateikty nurodymuy.

- Jeigu kepinate ant groteliy arba nau-
dojate neuzdengiama kepimo inda,
liesesne mésg galite aptepti riebalais,
apkloti riebios §oninés juostelémis ar-
ba prismaigstyti laSinuky.

- Meésg pagardinkite prieskoniais ir dé-
kite j kepimo indg. Uzberkite sviesto
ar margarino gabaliuky arba aplaisty-
kite aliejumi arba kitais riebalais. Jeigu
kepate didelj liesesnés mésos gabalg
(2—3 kg) arba riebig paukstieng, jpilki-
te apie 1/8 | vandens.

- Kepimo metu nepilkite pernelyg daug
skysc€io. Tai turés jtakos mésos aps-
krudimui. Patiekalas apskrudinamas
kepimo pabaigoje. Mésa bus labiau
apskrudusi, jeigu atidengsite indg pra-
éjus pusei kepimo laiko.

- Pasibaigus kepimo procesui, iSimkite
patiekalg i§ maisto ruoSimo skyriaus,
uzdenkite ir palikite mazdaug 10 mi-
nuciy — subalansavimo laikas. Pjaus-
tant patiekalg, iStekés maziau sulciy.

- Paukstienos odelé bus traski, jeigu li-
kus 10 minuciy iki kepimo pabaigos
aptepsite jg Siek tiek pastdytu vande-
niu.
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Nuoroda j kepimo lenteles

m Naudokite nurodytus temperatiros
diapazonus, mikrobangy galig, kepimo
lygius ir trukme. Taip pat svarbu atsi-
zvelgti j naudojamus kepimo indus,
mésos gabalus ir savo maisto ruosimo
jprocius.

Temperatiiros § pasirinkimas

m Paprastai rekomenduojama rinktis ze-
mesne temperatirg. Kepant aukstes-
néje temperattroje, mésa bus apskru-
dusi, bet neisSkepusi.

m Kepdami didesnius negu 3 kg mésos
gabalus, nustatykite apie 10 °C Ze-
mesne temperatirg, negu nurodyta
kepimo lenteléje. Mésa keps ilgiau, ta-
Ciau iSkeps tolygiau, nebus per daug
apskrudusi.

m Kepdami ant groteliy, nustatykite
20 °C zemesne temperatirg, negu
kepdami uzdarame kepimo inde.

Kepinimo trukmés @ pasirinkimas

Jei nenurodyta kitaip, kepimo lenteléje
nurodyta trukmé galioja i§ anksto nejkai-
tintai orkaitei.

m Pagal mésos rasj galite nustatyti kepi-
mo trukme, kepinio aukstj [cm] pa-
dauging i$ laiko vienam cm [min/cm]:

- Jautiena / zvériena: 15—18 min/cm

- Kiauliena / ver&iena / ériena: 12—

15 min/cm

- Jautienos pjausnys / filé: 8—10 min/

cm

m Po kurio laiko patikrinkite, ar maisto
produktas iSkepes.

Patarimai

- Jeigu kepate Saldytg mésg, viena kg
kepimo trukmé pailgés apie 20 minu-
¢iy.

- Kepant Saldytg 1,5 kg mésos gabalg,
jo nebdtina i§ anksto atitirpinti.

Veikimo rezimai

Veikimo rezimy apzvalga ir susijusios re-
komenduojamos temperatiros pateik-
tos skyriuje “Pagrindinis meniu ir sub-
meniu”.

“Automatikprogramme” naudoji-
mas

m Laikykités ekrane pateikty nurodymuy.

“HeiRluft plus” arba “Bratautoma-
tik” naudojimas

Sie kepimo rezimai, skirti mésos, zuvies
ir paukstienos patiekaly kepimui su tras-
kia plutele, gali bati naudojami ir kepant
jautienos pjausnius arba filé.

Kepimo rezime “Bratautomatik” ap-
kepinimo fazés metu maisto ruosimo
skyrius jkaitinamas iki apkepinimui reika-
lingos auk$tos temperatiros (apie

230 °C). Pasiekus $ig temperatirg, or-
kaité automatiskai sureguliuoja tempe-
ratirg iki nustatytos (tolesnio kepimo
temperatira).

m Naudokite kepimo indus su karsciui
atspariomis rankenomis, pvz., keptu-
vg, troskinimo puodg, keraminj kepi-
mo indg arba kars¢iui atspary stiklinj
kepimo inda.

m |dékite patiekalg j 1 kepimo lygj, staty-
kite ant groteliy.
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“Mikrowelle + HeiRluft plus” arba
“MW + Bratautomatik” £C) naudoji-
mas

Sie rezimai netinka kepti temperatarai
jautrius mésos gabalus bei jautienos
pjausnius ar file. Kepty mésos vidus, tik
tada susiformuoty plutelé.

Greitam maisto produkty pasildymui ir
kepimui apskrudinant, naudokite “Mikro-
welle + Heiluft plus” veikimo rezima.
Naudojant §j kepimo rezima, laiko ir
energijos sgnaudos yra pacios maziau-
sios.

Kepimo rezimas “MW + Bratautoma-

tik” skirtas apkepinti aukstoje tem-
peratlroje ir baigti kepti Zzemesnéje tem-
peraturoje.

Jeigu naudosite kepimo rezimg su mi-
krobangy funkcija, sutrumpés kepimo
trukme.

Jeigu ketinate naudoti mikrobangy ga-

lig, vadovaukités kepimo lentelése ir
receptuose nurodyta informacija.

m Naudokite tik mikrobangy rezimui,
temperatiros pokycCiams atsparius

kepimo indus be metaliniy danggiy (zr.

skyriy “Indy pasirinkimas mikrobangy
rezimui”).

m Stiklinj padéklg su grotelémis arba tik
stiklinj padékla jstatykite j 1 kepimo ly-
gl-
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Kepimas keptuve

& Pavojus nusideginti prisilietus
prie karsty pavirsiy!

Jeigu kepinate ant groteliy atidare du-
reles, iSsiverziantis karsStas oras auto-
matiskai nebus nukreipiamas per
ventiliatoriy ir nebus atvésinamas.
Valdymo elementai

Kepindami keptuve, visada laikykite
dureles uzdarytas.

Keptuvo naudojimo patarimai

- Kepant keptuve, batina i$ anksto jkai-
tinti orkaite. Jkaitinimui naudokite vei-
kimo rezimg be mikrobangy funkcijos.
Uzdarykite dureles ir apie 5 minutes
kaitinkite keptuvo kaitinimo elements.

- Mésg nuplaukite po Saltu tekanciu
vandeniu ir nusausinkite. Prie$ kepda-
mi nesudykite mésos griezinéliy, nes
meésa bus sausa.

- Liesg mésg galite patepti aliejumi. Ne-
naudokite jokiy kity riebaly, nes Sie
greitai patamséja arba pradeda rukti.

- Ploks¢ias zuvis arba Zuvies gabaliukus
nuvalykite ir pabarstykite druska. Zuv;j
galite apSlakstyti citrinos sultimis.

- Kepkite ant groteliy.

- Groteles patepkite aliejumi, tada su-
dékite kepamus patiekalus.

Nuoroda j kepimo lenteles

m Naudokite nurodytg temperatirg, ke-
pimo lygmenis ir kepimo trukme. Bati-
na atsizvelgti j mésos svorj ir kepimo
jprocCius.

m Po kurio laiko patikrinkite patiekala.
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Temperatiiros § pasirinkimas

Veikimo rezimuose “Umluftgril” ir
“Mikrowelle + Urnluftgril” galite pasi-
rinkti temperatira.

m Paprastai rekomenduojama rinktis ze-
mesne temperatirg. Kepant aukstes-
néje temperattroje, mésa bus apskru-
dusi, bet neisSkepusi.

Keptuvo kaitinimo lygio pasirinkimas
Veikimo rezimuose “Gril” () ir “Mikro-

welle + Gril” (£ galite naudoti 1-3 lygius.

m Jeigu didesnio skersmens maisto pro-
duktus norite kepti didesniu atstumu
iki keptuvo kaitinimo elementy, rinki-
tés 1 kaitinimo lygj.

| Jeigu norite, kad, pvz., uzkepélé bty
maziau apskrudusi, rinkités 2 kaitini-
mo lygj.

m Jeigu plokscius patiekalus norite kepti
trumpiau ir mazesniu atstumu iki kep-
tuvo kaitinimo elementy, rinkités
3 kaitinimo lygj.

Kepinimo trukmés @ pasirinkimas

m Plokscius mésos arba Zuvies patieka-
lus kepinkite apie 6—8 minutes kie-
kvieng puse.

Stenkités, kad griezinéliai baty maz-
daug vienodo storio, tada nesiskirs jy
kepimo trukmé.

m Storesniy gabaliuky kiekvieng puse
kepinkite apie 7—9 minutes.

m Kepinant suktinukus, kiekvienam
skersmens centimetrui reikés maz-
daug 10 minuciy.

m Po kurio laiko patikrinkite, ar maisto
produktas iSkepes.

m Mésos iSkepimo laipsnj patikrinsite
mésg spusteléje Saukstu. Galite nu-
statyti, ar mésa iSkepusi.

“englisch/rosé”
Mésa dar labai elastinga, viduje dar
raudona.

- “medium”
Mésa mazai elastinga, viduje yra rozi-
nés spalvos.

gerai iSkepta
Mésos praktiskai nejmanoma pa-
spausti, ji yra iSkepusi.

Patarimas: Jeigu didesniy mésos gaba-
liuky pavirSius jau labai apskrudes, bet
vidurys dar Zalias, maisto produktg jde-
kite j Zemesnj kepimo lygj arba sumazin-
kite keptuvo temperatiirg. Taip pavirSius
pernelyg neparuduos.

Veikimo rezimai

Veikimo rezimy apzvalga ir susijusios re-
komenduojamos temperatiros pateik-
tos skyriuje “Pagrindinis meniu ir sub-
meniu”.

Jeigu naudosite kepimo rezimg su mi-
krobangy funkcija, sutrumpés kepimo
trukmé.

Jeigu ketinate naudoti mikrobangy
funkcijg, vadovaukités kepimo lenteléje
ir receptuose nurodyta informacija.

“Umluftgrill” (X] arba “Mikrowelle +
Umluftgrill” (££) naudojimas

Sis veikimo rezimas tinka kepinti dides-
nio skersmens patiekalus, pvz., visg vis-
Ciuka.

Plok§¢&ius maisto produktus rekomen-
duojama kepinti 220 °C temperatdiroje,
o didesnio skersmens —180—200 °C.
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m Atsizvelgiant j maisto produkto dydj,
jdékite groteles j 1 arba 2 kepimo lygj.

“Grill” (] arba “Mikrowelle +

Grill” naudojimas

Siuos veikimo rezimus naudokite nore-
dami iSkepti ir apkepinti plok$c¢ius mais-
to produktus.

m Atsizvelgiant j maisto produkto dydj,
jdékite groteles j 2 arba 3 kepimo lygj.

“Auftauen”

Jeigu Saldyti produktai atitirpinami Svel-
niai, iSsaugomi vitaminai ir maistingo-
sios medziagos.

m Naudokite vieng i$ toliau nurodyty
veikimo rezimy:

- Veikimo rezimas “Auftauen”
Nustatysite atitirpinimo temperatura.

- Veikimo rezimas “Mikrowelle”
Nustatykite mikrobangy galig ir atitir-
pinimo trukme.

& Infekcijos pavojus dauginantis
bakterijoms!

Bakterijos, pvz., salmonelés, gali su-
kelti stipry apsinuodijimg maistu.
Atitirpindami mésg arba zuvj (ypad
paukstieng), laikykités ypatingos §va-
ros.

Jokiu bGdu nenaudokite atitirpusio
mésos skyscio.

Atitirpusius maisto produktus i$ karto
termiskai apdorokite.
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Patarimai
- Saldytg produkta i$imkite i$ pakuotés

ir atitirpinkite stikliniame padékle.

- Atitirpindami paukstieng, naudokite

stiklinj padéklg su ant virSaus uzdéto-
mis grotelémis. Taip maisto produktas
nemirks atitirpinimo skystyje.

- Mésos, paukstienos arba Zuvies prie$

kepant nebtina iki galo atitirpinti. Pa-
kaks, jeigu maisto produktai bus aptir-
pe. PavirSius turi bati pakankamai
minkstas, kad galéty jsisavinti pries-
konius.

Veikimo rezimo “Auftauen”

naudojimas

Atitirpinimo rezimas sukurtas Svelniam

Saldyty maisto produkty atitirpinimui.

m Pasirinkite “Auftauen” (¥,
m Galite pakeisti rekomenduojamg tem-

peratura.

Maisto ruosimo skyriuje cirkuliuoja oras
ir Saldytas produktas Svelniai atitirpina-
mas.

Veikimo rezimo “Mikrowelle” naudoji-

mas

Atitirpinimui galite naudoti ir “Mikrowel-

le” veikimo rezima. Nustatykite mi-
krobangy galig ir atitirpinimo trukme.

Atitirpinimo trukmé priklauso nuo mais-
to produkto sudéties, kiekio ir pradinés
temperatiros. Laikykités nurodyto suba-
lansavimo laiko.
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Naudokite mikrobangy funkcijai skirtus

indus.

m Pasirinkite “Mikrowelle” [=].

m Atsizvelge j atitirpinamg maisto pro-
duktg, nustatykite lenteléje nurodytg
mikrobangy galig ir atitirpinimo truk-
me.

m Visada rekomenduojama rinktis viduti-
ne trukme.

m Maisto produktg stikliniame padékle
jdékite j 1 kepimo lygj.

Konservavimas

& Dauginantis bakterijoms, kyla in-
fekcijos pavojus!

Ankstines darzoves arba mésg paste-
rizavus vieng kartg, nezista “Clostri-
dium botulinum” bakterijos. Sios bak-
terijos gamina toksinus, kurie sukelia
sunkius apsinuodijimus. Kad bty su-
naikintos sporos, maisto produktus
batina papildomai pasterizuoti.
Atvésintg mésg ir ankstines darzoves
per 2 dienas bitinai dar kartg paste-
rizuokite.

& Pavojus nusiplikyti karstais ga-
rais!

Verdant arba Sildant uzdarytas skardi-
nes, viduje susidaro virSslégis ir skar-
dinés gali susprogti.
Nerekomenduojama virti arba Sildyti
skardines.

Vaisiy ir darzoviy konservavimas

Duomenys galioja maks. 5 0,5 | talpos
stiklainiams.

Naudokite tik specialius stiklinius in-
dus, kuriy galite jsigyti specializuotoje
parduotuvéje.

- “HeiRluft plus” (&]: konservavimo
stiklainiai arba stiklainiai su uzsuka-
mu dangteliu.

- “Wikrowele” (=): naudoti mikroban-

gose pritaikyti konservavimo stiklai-
niai su stikliniu dangteliu, kurie uz-

sandarinami skaidria, lipnia juosta.

m Naudokite tik nepazeistus stiklainius ir
sandarinimo Zziedus.

m Prie$ konservuodami, stiklainius is-
plaukite karStame vandenyje ir sudéki-
te konservuojamus produktus. Palikite
maks. 2 cm iki virSaus.

m Sudéje konservuojamus produktus
nuvalykite stiklainiy krastus Svaria
Sluoste, karstu vandeniu ir uzdarykite.

m Uzsandarinkite stiklainius tik lipnia
skaidria juosta. Nenaudokite metaliniy
spaustuky, nes “Mikrowelle” rezi-
me Sie pradés kibirksciuoti.

m | 1 kepimo lygj jdékite stiklinj padékla
ir sustatykite j jj stiklainius.

Veikimo rezimo “HeiRluft
plus” naudojimas

m Pasirinkite “HeiRluft plus” veikimo
rezimg ir 160—170 °C temperatira.

m Palaukite, kol stiklainiuose pradés to-
lygiai kilti burbuliukai.

Laiku sumazinkite temperatirg, kad
konservuojami produktai nepervirty.

Vaisiy ir agurky konservavimas

m Kai stiklainiuose pradés kilti burbuliu-
kai, nustatykite nurodytg kaitinimo
temperatirg ir nurodytg laikg kaitinki-
te juos maisto ruosimo skyriuje.
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Darzoviy konservavimas

m Kai stiklainiuose pradés kilti burbuliu-
kai, nustatykite nurodytg konservavi-
mo temperatirg ir nurodytg laikg kon-
servuokite juos maisto ruosimo sky-
riuje.

m Baigus konservuoti, nustatykite nuro-
dyta kaitinimo trukme ir kaip nurodyta
recepte, kaitinkite stiklainius maisto
ruosimo skyriuje.

US, %S
. 30°C
Vaisiai /= 25—-35 min
30°C
Agurkai —/— 25—
30 min
° 30°C
Burokeliai 120 °C | o5
30—40 min .
30 min
Pupelés (Zalio-| 120 °C 30°C
sios arba gel- 90— 25—
tonos) 120 min 30 min

F/@ Kai tik stiklainiuose pradés formuotis
burbuliukai, nustatykite konservavimui biting
temperatirg ir trukme

E/¥ Kaitinimo temperatdra ir trukmé

Veikimo rezimo
“Mikrowelle” naudojimas

m Pasirinkite “Mikrowelle” rezima ir
850 W mikrobangy galia.

m Palaukite, kol stiklainiuose pradés to-
lygiai kilti burbuliukai. Vienam stiklai-
niui paprastai pakanka 3 minuciy. Jei-
gu kaitinate 5 stiklainius, $i trukmé pa-
ilgéja iki 15 minuciy.

Laiku sumazinkite mikrobangy galia,

kad neperkaitintuméte.
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Vaisiy ir agurky konservavimas

m Kai stiklainiuose pradés matytis bur-
buliukai, iSjunkite orkaite ir tam tikrg
laikg palikite stiklainius maisto ruosi-
mo skyriuje.

Darzoviy konservavimas

m Kai tik stiklainiuose pradés matytis
burbuliukai, nustatykite nurodytg mi-
krobangy galig ir nurodytg laikg kon-
servuokite darZzoves maisto ruoSimo
skyriuje.

m Baige konservuoti, iSjunkite orkaite ir
tam tikrg laikg palikite stiklainius
maisto ruosimo skyriuje.

=/
L 25—
Vaisiai —/- 35 min.
. 25—
Agurkai —/- 30 min.
450 W
Burokéliai 20— | 2
30 min. )
Pupelés (Zalio-| 450 W
. 25—
sios arba gel- 20— 30 min
tonos) 30 min. )

(=]/® Mikrobangy galia ir marinavimo lai-
kas, kai tik pradés kilti burbuliukai

Kaitinimo laikas

Baige konservuoti, iSimkite stiklainius

& Pavojus nusideginti prisilietus
prie karsty pavirsiy!

Baige konservuoti, iSimkite stiklai-
nius.

ISimdami patiekalus, naudokite puod-
kéles.

m ISimkite stiklainius iS maisto ruosimo
skyriaus.

m UZzdenkite rankSluosciu ir palikite apie
24 valandas atvésti.
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m Atvésintg mésg ir ankstines darzoves
visada per 2 dienas batina kaitinti an-
trg kartg.

m Nuimkite nuo stiklainiy dangtelius, o
pabaigoje patikrinkite, ar visi stiklainiai
uzdaryti.

Jeigu dziovinate nepjaustytus arba pu-
siau perpjautus maisto produktus, pail-
gés jy dziovinimo trukme.

Atidarytus stiklainius dar kartg uzkai-
tinkite arba laikykite juos vésioje vieto-
je, o konservuotus vaisius ir darzoves
i$ karto suvartokite.

Dziovinamas - 1o

produktas L] |¥Dc] [\/(3.]
Vaisiai 60-70| 2-8
Darzovés 55—65| 4—12
Grybai 45-50| 5-10

m Laikymo metu vis patikrinkite stiklai-
nius. Jeigu laikymo metu stiklainiy
dangteliai “is8ove” arba i$sipaté ir ati-
darymo metu nesigirdi spragteléjimo,
stiklainiy turinj i$ karto iSpilkite.

Dorren

DzZiovinimas yra jprastas vaisiy ir kai ku-
riy rasiy darzoviy arba prieskoniniy Zole-
liy konservavimo budas.

Svarbu, kad vaisiai ir darzovés buty Svie-
Zi, sunoke ir nejduze.

m Nulupkite, iSpjaukite séklalizdZius, jei-
gu reikia, susmulkinkite.

m DZiovinamus produktus pagal dyd; ir,
jeigu jmanoma, vienu sluoksniu toly-
giai paskirstykite ant stiklinio padéklo
arba ant groteliy.

m Vienu metu galite dziovinti daug. dvie-
juose kepimo lygiuose.

Dziovinamus produktus jdékite j 1+2
kepimo lygius.

Jeigu ketinate naudoti ir groteles, ir
stiklinj padékla, stiklinj padéklg jdékite
po grotelémis.

m Pasirinkite “HeiBluft plus” (&).

m Pakeiskite rekomenduojamg tempera-
tdrg ir nustatykite dziovinimo trukme.

m Stikliniame padékle dZiovinamus pro-
duktus reguliariai apverskite.

(] Veikimo reZimas, § Temperatira,
@ Dziovinimo trukme, “HeiRluft plus”

B Jeigu maisto ruosimo skyriuje susifor-
mavo vandens laseliai, sumazinkite
temperatura.

DzZiovinty produkty iSémimas

& Pavojus nusideginti prisilietus
prie karsty pavirsiy!

Veikimo metu orkaité jkaista. Galite
nusideginti prisiliete prie karsty mais-
to ruoSimo skyriaus sieneliy, kaitini-
mo elementy arba priedy.

ISimdami dZiovintus produktus, ma-
vekite puodkéles.

m Palaukite, kol dZiovinti vaisiai arba
darzovés atvés.

Dziovinti vaisiai turi bGti visiSkai sausi,
taciau minksti ir elastingi. Perlauzus ar-
ba perpjovus, neturéty iSbégti sulciy.

m Laikykite juos sandariai uzdarytus sti-
klainiuose arba skardinése.
Indy pasildymas

Indy pasildymui naudokite veikimo rezi-
ma “Heifluft plus” (&).

Sildykite tik kar$¢iui atsparius indus.
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m |dékite groteles j 1 kepimo lygj ir sudé-
kite ant jy indus. Jeigu kepimo indas
yra didelis, galite iSimti padékly laiki-
klius ir sudéti indus ant maisto ruosi-
mo skyriaus pagrindo.

m Pasirinkite “Heilluft plus” (& ].

m Nustatykite 50—80 °C temperatdra.

& Pavojus nudegti!

ISimdami patiekalus naudokite puod-
kéles. Apatinéje indo puséje gali susi-
daryti vandens laseliai.

m IS maisto ruoSimo skyriaus iSimkite
pasildytus indus.

Saldyti produktai / pusgaminiai

Patarimai kepant kepinius, picas ir

pranciizi§kus batonus

- Kepinius, picg arba prancuziskus ba-
tonus kepkite ant groteliy, uzdéje ke-
pimo popieriy.

- Rinkités Zemesne temperatirg, negu
nurodyta ant pakuotés.

Gruzdintos bulvytés, bulviy maltinukai

ir panasis produktai

- Siuos $aldytus produktus kepkite sti-
kliniame padékle, jtiese kepimo popie-
riy.

- Rinkités Zemesne temperatiirg, negu
nurodyta ant pakuotés.

- Kepdami maisto produktg kelis kartus
apverskite.
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Saldyty produkty / pusgaminiy ruosi-
mas

Svelnus maisto produkty apdoroji-
mas teigiamai veikia JUsy sveikatg.
Kepinius, picas arba gruzdintas bulvy-
tes kepinkite tik kol Sios taps aukso
spalvos, neskrudinkite iki tamsiai ru-
dos.

m Naudokite ant pakuotés nurodytg re-
komenduojamg kepimo rezimg ir tem-
peratura.

m )kaitinkite maisto ruoSimo skyriy.

m Patiekalg dékite j jkaitintg maisto ruo-
Simo skyriy, j ant pakuotés nurodytg
kepimo lygj.

m Praéjus Siek tiek laiko, kaip nurodyta
ant pakuotés, patikrinkite patiekala.

“Automatikprogramme”

Jvairios automatinés programos padés
patogiai ir saugiai pasiekti optimaly ke-
pimo rezultata.

Kategorijos

Automatinés programos suskirsty-
tos j kategorijas. Paprasciausiai pasirin-
kite ruoSiamam patiekalui labiausiai tin-
kancig automatine programa ir laikykités
ekrane pateikiamy nurodymuy.
Automatiniy programy naudojimas

m Pasirinkite “Automatikprogramme” [Autd,
Rodomas parinkéiy sgrasas.

m Pasirinkite norima kategorija.
Rodomos pasirinktos kategorijos auto-
matinés programos.

m Pasirinkite norimg automatine progra-
ma.

m Laikykités ekrane pateikty nurodymy.
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Naudojimo nurodymai

Jeigu naudojate automatines progra-
mas, orientuotis padés kartu su prie-
taisu pristatomi receptai. Pasirinke
bet kurig automatine programa, galé-
site paruosti panasius receptus — tik
kitokj kiekj.

Palaukite, kol maisto ruoSimo skyrius
po kepimo proceso atvés iki patalpos
temperatdros, tik tada jjunkite auto-
mating programa.

Kai kuriose automatinése programose
batina i$ anksto jkaitinti orkaite, tik ta-
da déti patiekalg j orkaite. Ekrane ro-
doma atitinkama laiko nuoroda.

Kai kuriose automatinése programo-
se, praéjus pusei kepimo laiko, reikia
jpilti skyscio. Ekrane rodoma atitinka-
ma laiko nuoroda (pvz., aplaistyti
skysg&iu).

Nurodoma apytikslé automatiniy pro-
gramy trukmé ir laiko nuoroda. Atsi-
Zvelgiant j kepimo procesg, jg galite
sutrumpinti arba pailginti. Trukmé gali
kisti dél pradinés mésos temperati-
ros.
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Kepimo lentelés

Atitirpinimas naudojant veikimo rezimg “Mikrowelle”

Atitirpinamas produktas Kiekis S) 28
[W] | [min.] | [min.]
Sviestas 250 g 80 8-10 | 5-10
Pienas 1000 ml 450 | 12—16 | 1015
Smélio pyragas (3 vnt.) apie300g| 150 | 4-6 | 5-10
Vaisinis pyragas (3 vnt.) apie 300 g| 150 6—8 | 10-15
Sviestinis pyragas (3 vnt.) apie 300 g| 150 6-8 | 5-10
Grietinélés, kreminis tortas (3 vnt.) apie 300g| 80 44}3—0 5-10
E‘:/I;slr:?()as ir sluoksniuotos teslos kepiniai apie 300 g| 150 6-8 | 5-10

Mikrobangy galia, @ Atitirpinimo trukme, ¥ Subalansavimo laikas

" Maisto produktus palikite kambario temperatiroje. Tuo metu maisto produktuose tolygiai pasis-
kirstys temperatara.

Maisto produkty pasildymas naudojant mikrobangy rezima “Mikrowelle”

Gérimas / Kiekis = @ i
Patiekalas (W] [min.] | [min.]
Gérimai (gérimo temperatira 1 puodelis / 1 sti- 1000 00:50—- _
60-65 °C) kline (200 ml) 1110

- qel.e o o 2 . 00150_
Kadikiy buteliukas (pieno) apie 200 ml 450 1:00° 1

- . . . . . . 3 . _
Kadikiy ir vaiky maistelis 1 stikline (200 g) | 450 0?038 1
Mésos griezinéliai su padazu?® 200 g 600 |3:00-5:00| 1
Garnyrai® 250 g 600 |3:00-5:00| 1

Mikrobangy galia, @ Kepimo trukmé, 3{ Subalansavimo laikas

" Maisto produktus palikite kambario temperatiroje. Tuo metu maisto produktuose tolygiai pasis-

kirstys temperatira.

Stenkités skyscio neperkaitinti, jj reguliariai maisykite. Skys¢iams jkaitus, palaukite bent 20 se-
kundziy, tada i$imkite inda i$ maisto ruo$imo skyriaus. Sildydami skysgius, j indg galite jstatyti
stikline lazdele arba panasy daikta.

Sig trukme rinkités patiekalams, kuriy pradines temperatiiros yra nuo 5 °C.

Patiekaly, kurie paprastai néra laikomi $aldytuve, pradiné temperatira yra apie 20 °C.
Patiekaly $ildymui naudokite 70—75 °C temperatirg (i8skyrus kiadikiy maistelj ir temperatarai
jautrius, plaktus padaZus).

N

w
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Kepimas “Mikrowelle” veikimo rezime

Sriubos ir troskiniai 0 |[©850w . ©450 W i
Darzovés [g] [min.] [min.] | [min.]
Troskinys 1500 10 + 20 1
Sriuba 1500 gl + 24 1
Zimiai 500 5 + 10 2
Zirniai (Saldyti) 450 5 + 12 2
Morkos 500 5 + 10 2
Brokoliy galvutés 500 6 + 8 2
Brokoliai ($aldyti) 450 5 + 11 2
Ziediniy kopisty galvuteés 500 6 + 10 2
Kaliaropiy lazdelés 500 3 + 8 2
Sparaginés pupelés 500 5 3 8 2
Porai 500 5 + 8 2
Porai (3aldyti) 450 5 + 8 2
Papriky juosteles 500 5 + 10 2
Pupelés, zalios 500 4 + 12 2
Briuseliniai kopustai 500 5 + 12 2
Briuseliniai kopustai ($aldyti) 450 5 + 10 2
Darzoviy miinys (3aldyty) 450 5 + 12 2

{3 Svoris, @ Kepimo trukmé, { Subalansavimo laikas

" Maisto produktus palikite kambario temperatiroje. Tuo metu maisto produktuose tolygiai pasis-

kirstys temperatira.
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Sviestiné tesla

Pyragai / kepiniai i+ N RS,
(priedai) UJ [°C] + [W] & [min]
Keksai 150-160 vV | 2] 3545
Mazi pyragéliai (1 stiklinis padéklas) * 150 - | 2| 25-35
Mazi pyragéliai (2 stikliniai padéklai) * 140 — |2+3| 35-45
Smélio pyragas (staciakampé kepimo = . .
forma, 30 cm) Es)'| 160-170+80| vV | 1 | 35-45
Marmurinis arba riesutinis keksas (Ziedo | =

forma / “boba” kepimo forma, @ 26 cm) | == 160-170 +150) v | 1 | 40-50
Marmurinis ir (arba) riesutinis keksas . .
(stadiakampé kepimo forma, 30 cm) 5052 Vi B
Marmurinis ir (arba) riedutinis keksas

(2iedo formos / “boba” kepimo forma 150—160 v | 1| 55-65
@26 cm)

Vaisinis pyragas (1 stiklinis padéklas) 150-160 v | 2 | 50-60
Vaisinis pyragas (iSardoma forma, . _

2 26 cm) 150-160 v | 1| 55-65
Torto pagrindas (biskvito forma,

2 28 cm) 150-160 | v | 1 | 25-35

(] Veikimo reZimas, § Temperatira, Mikrobangy galia, §% “Booster”, {_J3 Kepimo lygis,
@ Kepimo trukme, “HeiRluft plus”, Ea) “Mikrowelle + HeiRluft plus”, v jj., — i§j.

" Nustatymai galioja ir nuostatoms pagal EN 60350-1.
" Kepimo indg pastatykite stiklinio kepimo padéklo viduryje.
2 Pirmiausia jkaitinkite maisto ruo8imo skyriy, tada jdékite kepamg produkts.
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Minkoma tesla

Pyragai / kepiniai 'S e RS,
(priedai) 0J [°C & [min]
Sausainiai (1 stiklinis padéklas) 140-150 v | 2| 20-30
Trapios teslos sausainiai (1 stiklinis padé- _ .
Klas) * 140 2 | 40-50
Trapios te$los sausainiai (2 stikliniai pade- _ e
Klai) * 140 2+3| 45-55
Torto pagrindas (biskvito forma, & 28 cm) 150-160 v | 2| 30-40
Sirio pyragas (i8ardoma forma, @ 26 cm) 150-160 v | 1| 75-85
Obuoliy pyragas (iSardoma forma, _ .

& 20 cm) * 160 1 | 110-120
Obuoliy pyragas, uzdaras (i§ardoma for- . .
ma, & 26 cm) 150-160 | v | 1 | 65-75
Vaisinis pyragas su baltymy kremu (i8ar- . .
doma forma, @ 26 cm) B0 V| 1| 60-70
Vaisinis pyragas su glajumi (1 stiklinis pa- . _
doklas) 150-160 | v | 2 | 55-65
Saldus apkepas (1 stiklinis padeklas) 190-200" | v | 2 | 30-40

(] Veikimo reZimas, § Temperatiira, §* “Booster”, {32 Kepimo lygis, @ Kepimo trukmeé,
“HeiRluft plus”, V' jj., — igj.

" Nustatymai galioja ir nuostatoms pagal EN 60350-1.

" Pirmiausia jkaitinkite maisto ruo§imo skyriy, tada jdékite kepamg produkta.

2 Padéklus idimkite skirtingu laiku, kai kepamas patiekalas jau pakankamai apskrudes, dar nesibai-
gus nustatytai kepimo trukmei.
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Mieliné tesla

Pyragai / kepiniai i+ N RS,
(priedai) UJ [°C] + [W] & [min]
Boba (“Bobos” kepimo forma, @ 24 cm) 140-150 vV | 1| 55-65
Vokigkas $tolenas (1 stiklinis padéklas) 150-160 v | 1| 60-70
Trupininis pyragas su / be vaisiy (1 stikli- 160170 v | 2| 40-50
nis padéklas) 170180 +150| — | 2 | 30-40
Vaisinis pyragas (1 stiklinis padéklas) 160-170 v | 2| 40-50
170—180 +150| — | 2 | 2535
Pyragaiciai su obuoliais / bandelés su ra- . N
zinomis (1 stiklinis padéklas) 150-160 V2] 2585
Baltasis pyragas (padinis kepinys) (1 stik- . _ _
linis padéklas) ISER0 Z | e
Baltasis pyragas (staciakampé kepimo . .
forma, 30 cm) 190-200 | v | 1 | 50-60
Viso grado duona (stagiakampé kepimo » .
forma, 30 cm) 180-190 v | 1| 55-65
Mielinés teslos kildinimas (dubuo) 35 -1 30

o

(] Veikimo rezimas, § Temperatara, §*

“HeiRluft plus”, [Ea) “Mikrowelle + HeiRluft plus”, v/ ., — i3j.

Varskés ir aliejaus tesla

Booster”, {13 Kepimo lygis, @ Kepimo trukmeg,

zinomis (1 stiklinis padéklas)

Pyragai / kepiniai E+ r TS
(priedai) LJ [°C] + [W] &L [min]
Vaisinis pyragas (1 stiklinis padéklas) 160-170 v | 2| 40-50
170180 +150, — | 2 | 2535
Pyragaiciai su obuoliais / bandelés su ra- 150-160 v | 2| 25-35

(] Veikimo reZimas, § Temperatira, §+ “Booster”, {2 Kepimo lygis, @ Kepimo trukme,
“HeiRluft plus”, Bal “Mikrowelle + HeiRluft plus”, v jj., — i§].
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Biskvitiné tesla

paragal) vepiniai O] re | B0 o
;I'grrr:?af)%grzigdca;)(ié 2 kiausiniy, iSardoma 170-180" — |1 15-25
;Fgrr'::)af)%grzigdca;)(ié 4 kiausiniy, iSardoma 170-180" —| 1 30-40
guzpfisng;s) liiskvitas (i8ardoma forma, 190 —| 2| 20-30
Biskvitinis plok&tainis (1 stiklinis padéklas) 170-180" - 2| 1222

(] Veikimo reZimas, § Temperatiira, §* “Booster”, {32 Kepimo lygis, @ Kepimo trukmeé,

“HeiRluft plus”, V jj., — i§j.

" Nustatymai galioja ir nuostatoms pagal EN 60350-1.
" Pirmiausia jkaitinkite maisto ruosimo skyriy, tada jdékite kepamg produkta.

Plikyta tesla, sluoksniuota tesla, kepiniai i$ kiauSiniy baltymy

e e O] re | B0 o

ggt}gc;))s te$los pyragaidiai (1 stiklinis pa- 160—170 v | 2| 30-40
ELLéc;Ii(slgist;otos te$los pyragéliai (1 stiklinis 170-180 v | 2| 25-35
mzidpo;?éiilfs\sragaiéiai “Macarons” (1 stik- 120-130 v 1 2| 35-45
F())cl;inguIE<;a;r/nl)3ezé (1 stiklinis padéklas, 6 vnt. 80-100 — | 2 120150

(] Veikimo rezimas, § Temperatira, §3 “Booster”, {33 Kepimo lygis, @ Kepimo trukme,

“HeiRluft plus”, v jj., — i§j.
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Pikantiski patiekalai

Kepamas patiekalas E+ e S
(priedai) 0J [°C] + [W] & [min]
Pikantiskas apkepas (1 stiklinis padéklas) 190-200> | v | 2 | 30-40
Svogiiny pyragas (1 stiklinis padéklas) = 180190 + | _ .
150 2 | 30-40
Pica, mielinés teslos (1 stiklinis padéklas) 160-170+80| — | 2 | 25-35
Pica, varskés ir aliejaus teslos (1 stiklinis . _ _
padeklas) 150—160 2 | 25-35
Skrebutis * (grotelés) (Ml 33 - 2 2-4
Uzkepti / skrudinti patiekalai, pvz., skre- . _ .
butis (grotelés ant stiklinio padéklo) ] < 2 e
Keptuve apkepintos darzovés (grotelés (i} 33 - | 2| 10—12*
ant stiklinio dubens) 210—220° | — | 2 | 8-10°

=«
S

(] Veikimo reZimas, § Temperatira,

Booster”, {13 Kepimo lygis, @ Kepimo trukmg,

“HeiRluft plus”, Ba) “Mikrowelle + HeiRluft plus”, (] “Grill groR”, “Umluftgrill”,

V., —igj.

" Nustatymai galioja ir nuostatoms pagal EN 60350-1.

" Naudokite nurodytg keptuvo kaitinimo lygj.
2
3

4 Praéjus pusei kepimo laiko, patiekalg apverskite.
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Pirmiausia jkaitinkite maisto ruoSimo skyriy, tada jdékite kepama produkta.
5 minutes kaitinkite maisto ruoSimo skyriy, tada jdékite kepama patiekala.




Pravartu zinoti

Jautiena
Kepamas patiekalas ['§ . ) yat
{omek) O o [¥55] min] | Pal
Troskintas jautienos kepsnys, o . aans|
apie 1 kg (keptuvas su danggiu) 150-160 V| 1|120-130
Jautienos i$pjova, apie 1 kg (&) 150-160* - | 1| 30-70 |45-75
Jautienos pjausnys, apie 1kg’ (&) 150-160* v 25-70 |45-75
Mésainiai™' . 5 1:17-22

- 3 ~ 1 2| 2507 T
Maltinukai’ s 5 1: 1015

- 3 ~12]2:5107 ~

(] Veikimo reZimas, § Temperatiira, §* “Booster”, {32 Kepimo lygis, @ Kepimo trukmeé,

M\ Serdies temperatiira, “HeiRluft plus”, T “Grill groR”, Vv jj., — i§j.

*

1

2

3

IS

o

[}

skyscio.

~

mo trukmeé 2 pusés).

Nustatymai galioja ir nuostatoms pagal EN 60350-1.
Naudokite stiklinj padéklg ir groteles.

Pries tai mésg apkepinkite keptuvéje.
Naudokite nurodytg keptuvo kaitinimo lygj.
Pirmiausia jkaitinkite maisto ruosimo skyriy, tada jdékite kepamg produkta.

5 minutes kaitinkite maisto ruo$imo skyriy, tada jdékite kepama patiekala.

IS pradziy kepkite uzdenge dangciu. Pragjus 60 minuciy, nuimkite dangtj ir jpilkite apie 0,5 |

Apverskite kepama patiekalg, kai $is pakankamai apskrus (1: kepinimo trukmé 1 pusés, 2: kepini-

8 Jeigu turite atskirg patiekaly termometrg, galite vadovautis ir pagal patiekalo Serdies temperati-

r.

la




Pravartu zinoti

Versiena
Kepamas patiekalas O E+ ¥l 0 O A
(priedai) [°C] + [W] [min] [°C]
Trogkintas versienos kepsnys, (&] 160-170 v | 1 |120130%| -

ie 1,5 kg (kept dang-
oy e (keptuvas su dang- =y 60 170 +150] v | 1 | 80-00? | -
VerSienos pjausnys, apie 1 kg &) 150-160 NARE 20-50 |45-75

(stiklinis padéklas)

(] Veikimo reZimas, § Temperatira, §+ “Booster”, {2 Kepimo lygis, @ Kepimo trukme,
A\ Serdies temperatiira, “HeiRluft plus”, Ea) “Mikrowelle + HeiRluft plus”, v jj., — isj.

" Prie§ tai mésg apkepinkite keptuvéje.

2 18 pradziy kepkite uzdenge dangg&iu. Praéjus 60 minugiy, nuimkite dangtj ir jpilkite apie 0,5 |

skyscio.

3 Jeigu turite atskirg patiekaly termometra, galite vadovautis ir pagal patiekalo Serdies temperata-

rg.
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Pravartu zinoti

Kiauliena

Kepamas patiekalas O E+ gl Q) AV
(priedai) [°C] + [W] ' [min] [°C]
Kiaulienos kepsnys / sprandinés

kepsnys, apie 1kg (keptuvas su | Q' [160-170 +150| v | 1 | 80-90* |80-90
danggiu)

Kiaulienos kepsnys su odele, =o' |170-180 + 150 v | 1 70-80° |80-90
apie 2 kg (keptuvas)

Kaselio kepsnys, mazdaug 1 kg =4 [170-180 + 150/ — | 1 40-50 |63-68
(stiklinis padéklas)

Maltos mésos kepsnys, maz- = . _ e u
daug 1 kg (stiklinis padéklas) | U010 = TEl0 el o
Pusrygiy $oniné / bekonas (gro- 2 3 _ B _
telés ant stiklinio padéklo) - 3 2 510

Kepimo desrelés (grotelés ant > 3 _  on6 _
stiklinio padéklo) i 9 2B

(] Veikimo reZimas, § Temperatira, §3 “Booster”, {33 Kepimo lygis, @ Kepimo trukme,
M\ Serdies temperatira, “MW + Bratautomatik”, “Mikrowelle + HeiRluft plus”,
() “Grill groR”, v jj., — i3j.

" Naudokite mikrobangy funkcijai skirtus indus.

Naudokite nurodytg keptuvo kaitinimo lygj.

2

% 5 minutes kaitinkite maisto ruo&imo skyriy, tada jdékite kepamga patiekalg.

IS pradziy kepkite uzdenge dangciu. Praéjus 60 minuciy, nuimkite dangt; ir jpilkite apie 0,5 |
skyscio.

Praéjus pusei kepimo laiko, jpilkite apie 0,5 | skyscio.
Praéjus pusei kepimo laiko, patiekalg apverskite.

Jeigu turite atskirg patiekaly termometrg, galite vadovautis ir pagal patiekalo Serdies tempera-
tdra.

4
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Pravartu zinoti

Erienos, Zvérienos patiekalai

apie 1 kg (keptuvas su danggiu)

Kepamas patiekalas O E+ ¥l 0 O A
(priedai) [°C] + [W] [min] [°C]
Eriuko kumpis su kaulu,

apie 1,5 kg (keptuvas su dang- =0J 170180 + 80| v | 1 [100-120°%|64—82
&iu)

Erienos nugariné be kaulo (gro- ’ AR . _
telés ant stiklinio padéklo) e Vi el
Stirnienos nugariné be kaulo ' 1an? B u
(keptuvas) 170—180 v | 1| 45-75 |60-81
Elnienos nugariné be kaulo (stik- ' P _ _ »
linis padékias) 140-150 1 | 20-40 |60-81
Sernienos kumpis be kaulo, 180—190 v | 11 90-120° |80—90

(] Veikimo reZimas, § Temperatira, 3 “Booster”, {33 Kepimo lygis, @ Kepimo trukme,
A\ Serdies temperatiira, “MW + Bratautomatik”, [&] “HeiRluft plus”, (] “Bratautoma-

tik”, v jj., — igj.

" Prie$ tai mésg apkepinkite keptuvéje.

2 Pirmiausia jkaitinkite maisto ruo8imo skyriy, tada jdékite kepamg produkta.

3 1§ pradziy kepkite uzdengg danggiu. Praéjus 60 minuciy, nuimkite dangtj ir jpilkite apie 0,5 |

skyscio.

4 Jeigu turite atskirg patiekaly termometrg, galite vadovautis ir pagal patiekalo Serdies temperati-

rq.
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Pravartu zinoti

Paukstiena, Zuvis

Kepamas patiekalas O E+ gl &) A4
(priedai) [°C] + [W] 'l [min] [°C]
Paukstiena, 0,8—1,5 kg (grotelés 160-170 v | 1| 55-65 |85-90
ant stiklinio padeklo) =0 [170-180+150| — | 1 | 4050 |85-90
Visgiukas, apie 1,2 kg (grotelés gy 180-190" - | 1| 60-70% [85-90
ant stiklinio padéklo) Zi*| 200 + 150 _ 1 45-552 | 85—90
Paukstiena, apie 2 kg (ploké&ia 160-170 v | 1 | 110-140 |85-90
apkepo forma ant stiklinio —

padeklo) =5J 170180 + 80| - 1 | 100-120 | 85—90
Paukstiena, apie 4 kg (keptuvas =2 | 160-170 + 80| - | 1 |150-160°|90—95
ant stiklinio padéklo)

Zuvis, 200-300 g (pvz., upeta- | =5 1160170 + 150 — | 1 | 15-25 |75-80
kiai) (stiklinis padéklas)

Zuvis, 1-1,5 kg (pvz., lagiginiai = B _ . .
upétakiai) (stiklinis padéklas) | He=lEe e 1 Ayt

o«
N

(] Veikimo rezimas, § Temperatiira, §* “Booster”, {37 Kepimo lygis, @ Kepimo trukme,
A\ Serdies temperatiira, “Bratautomatik”, “MW + Bratautomatik”, “Umluftgrill”,
£4) “Mikrowelle + Umluftgrill”, “Mikrowelle + HeiRluft plus”, v jj., — i§j.

" Nustatymai galioja ir nuostatoms pagal EN 60705.

' 5 minutes kaitinkite maisto ruo§imo skyriy, tada jdékite kepamg patiekalg.

2 Pragjus pusei kepimo laiko, patiekalg apverskite.

% Po pusés valandos jpilkite apie 0,5 | skysg&io.

4 Jeigu turite atskirg patiekaly termometrg, galite vadovautis ir pagal patiekalo Serdies temperati-
rg.

75



Valymas ir prieziira

& Pavojus nusideginti prisilietus
prie karsty pavirsiy!

Veikimo metu orkaité jkaista. Galite
nusideginti prisiliete prie karsty mais-
to ruoSimo skyriaus sieneliy, kaitini-
mo elementy arba priedy.

Prie$ valydami kaitinimo elementa,
maisto ruoSimo skyriy ir priedus, pa-
laukite, kol jie atvés.

& Pavojus patirti elektros smugj!
Garinio valytuvo garai, pateke ant
jtampingyjy daliy, gali sukelti trumpajj
jungima.

Orkaités valymui niekada nenaudoki-
te valymo garais prietaiso.

Naudojant netinkamas valymo priemo-
nes, pavirSiai gali nusidazyti arba pa-
keisti spalva. Ypac priekiné orkaités da-
lis gali bati pazeista orkaités valiklio.
Visi pavirSiai jautris jbrézimams. Tam
tikromis aplinkybéms subraizyti stikli-
niai pavirsiai gali suskilti.

IS karto paSalinkite valymo priemoniy
likucius.

Tam tikromis aplinkybémis dideli ne-
Svarumai gali pazeisti orkaite.
ISvalykite prietaiso vidy, vidine dure-
liy puse ir dureliy tarpiklj, kai tik at-
vésta. Jeigu prietaiso neiSvalysite i$
karto, tai padaryti bus sudétingiau, o
tam tikrais atvejais nejmanoma.

Jjungus sugedus;j prietaisg, mikroban-
gos gali kelti pavojy naudotojui.
Patikrinkite, ar nepazeistos durelés ir
dureliy sandariklis. Kol klienty aptar-
navimo tarnyba neatliks techninés
priezitros darby, nenaudokite jokiy
rezimy su mikrobangomis.
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Netinkamos valymo priemonés
Kad nepazeistuméte pavirsiy, valydami
nenaudokite:

- valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra
sodos, amoniako, rags¢iy arba chlori-
dy,

kalkiy $alinimo priemoniy,

veitimo valikliy (pavyzdziui, $veitimo
milteliy, skyscio, Sveitikliy),

valikliy, kuriy sudétyje yra tirpikliy,
- neradijanciojo plieno valikliy,

indaplovéms skirty plovikliy,

langy valikliy,

stiklo keramikos kaitlentéms skirty va-
likliy,

kiety Sveitimo Sepegiy ir kempiniy (pa-
vyzdziui, puodams skirty kempiniy,
naudoty kempiniy, kuriose yra Sveiti-
mo priemoniy likugiy),

purvo trintuky,
- astriy metaliniy grandikliy,

plieninio Sveitiklio,

vien mechaniniy valymo priemoniy,

- orkaiciy valikliy *,

- nerudijanciojo plieno spiraliniy Sveis-
tuky.

* jeigu nesvarumy labai daug, galima

naudoti ant pavirsiy su
“PerfectClean” danga

Tam tikromis aplinkybémis gali nepa-
vykti nuvalyti jsisenéjusiy neSvarumy.
Jei ne§varumy nenuvalysite ilgesnj lai-
kg arba kas kartg pasinaudoje prietai-
su, véliau nuvalyti bus sudétingiau.

Geriausia neSvarumus nuvalyti i$ karto.

Tik Siuos stiklainius galima plauti in-
daplovéje.




Valymas ir prieziiira

Patarimas: neSvarumus, pvz., vaisiy sul-
Ciy ar teslos, dél prastai uzsidarancios
kepimo formos geriausia valyti, kol mais-
to ruosSimo skyrius dar Siek tiek Siltas.
Kad galétuméte patogiai iSvalyti prietai-
sg, rekomenduojame:

m Atsargiai nulenkti Zemyn virSutinio ir
keptuvo kaitinimo elementa.

m Kvapus orkaités viduje galima neutrali-
zuoti kelias minutes orkaitéje pavirinus
vandenj su Siek tiek citrinos sul¢iy.

|prasty nesvarumy Salinimas

Prietaiso viduje esantys skysciai gali
pazeisti orkaite.

Nesluostykite orkaités vidaus labai
drégna Sluoste, kad skyscio pro angas
nepatekty j vidines prietaiso dalis.

|prasty nesvarumy Salinimas

m |prastus neSvarumus i$ karto nuplau-
kite Siltu vandeniu, plovikliu ir Svaria
kempine arba Svaria, drégna mikro-
pluosto Sluoste.

m Valymo priemoneés liku€ius kruopsciai
nuplaukite Svariu vandeniu.

Labai svarbu i$ karto nuvalyti valymo
priemoniy liku¢ius nuo “PerfectClean”
danga padengty elementy, nes nelim-
panti danga praranda savo efektyvuma.

m Tada nusausinkite pavirS§ius minksta
Sluoste.

|sisenéjusiy neSvarumy Salinimas

Dél iSbegusiy vaisiy ar kepsnio sulciy
ant emaliuoty pavirsSiy gali atsirasti
spalvos pakitimy arba matiniy déemiy.
Sie spalvos pakitimai neturi jtakos
prietaiso funkcijoms.

Nesistenkite bet kokiomis priemoneé-
mis paSalinti démiy. Naudokite tik
nurodytas valymo priemones.

m Valymo tirpalu sudrékinkite jsisenéju-
sius neSvarumus ir juos keletg minu-
¢iy palikite, kad suminkstéty.

m Valymui galite panaudoti Siurk$cigjg
indy plovimo kempinélés puse.

Orkaiciy valikliy naudojimas

B Jeigu ant “PerfectClean” danga apdo-
roto pavirSiaus yra jsisenéjusiy nesva-
rumy, ant Salto pavirsSiaus uztepkite
“Miele” orkaigiy valiklio.

Jeigu orkaiciy valikio pateks j tarpus
arba angas, kito kepimo proceso me-
tu gali pasklisti intensyvus kvapas.
Valydami maisto ruoSimo skyriaus
vir§y, nenaudokite purskiamo orkaiciy
valiklio.

Nepurkskite valikio j angas ir tarpus
maisto ruoSimo skyriaus sienelése ar-
ba galiniame skydelyje.

m Palikite jsigerti, kaip nurodyta ant pa-
kuotés.

Kity gamintojy orkaiciy valiklius galima
naudoti tik ant Salty pavirSiy ir juos pa-

likti ne ilgiau kaip 10 minudiy.

m Be to, galite panaudoti Siurk$c¢iajg in-
dy plovimo kempinélés puse.
m Valymo priemoneés likucius kruops$ciai
nuplaukite Svariu vandeniu.
m PavirSius nusausinkite minksta Sluos-
te.
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Valymas ir prieziira

Keptuvo kaitinimo elemento
nulenkimas

Jeigu gaminimo kameros virSus yra labai
nesvarus, galite nulenkti virsutinio kaiti-

nimo / keptuvo kaitinimo elementg. Re-

komenduojama maisto ruoSimo skyriaus
virSy reguliariai valyti drégna Sluoste ar-

ba indy plovimo kempinéle.

& Pavojus nusideginti prisilietus
prie karsty pavirsiy!

Veikimo metu orkaité jkaista. Galite
nusideginti prisiliete prie karsty mais-
to ruoSimo skyriaus sieneliy, kaitini-
mo elementy arba priedy.

Prie$ valydami kaitinimo elementa,
maisto ruoSimo skyriy ir priedus, pa-
laukite, kol jie atvés.

Krentantys tvirtinimo varztai gali pa-
Zeisti emaliuotg maisto ruosimo sky-
riaus pagrinda.

Ant orkaités pagrindo patieskite, pa-
vyzdZiui, indy Sluoste.

m Atlaisvinkite verzZles.

Stenkités nepazeisti keptuvo kaitini-
mo elemento.

Keptuvo kaitinimo elemento jokiu ba-
du nelenkite Zemyn naudodami jéga.
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m Atsargiai nulenkite zemyn keptuvo kai-

tinimo elementa.

Stenkités nepazeisti maisto ruosimo
skyriaus virSaus.

Nenaudokite Siurks¢iosios indy plovi-
mo kempinélés pusés.

Galite pazeisti Sviesos diodus maisto
ruo$imo skyriaus virSuje.

Stenkités nevalyti maisto ruoSimo
skyriaus Sviesos diody.

m Maisto ruoSimo skyriaus virSy valykite

drégna Sluoste arba indy plovimo
kempinéle.

m Baige valyti, virdutinio kaitinimo / kep-

tuvo kaitinimo elementg vél pakelkite j
virsy.

m Sudékite ir prisukite verzles.



Problemy Salinimas

Dauguma veikimo sutrikimy ir klaidy galite pasalinti savarankiskai. Paprastai tai
padeda sutaupyti laiko ir pinigy, nes nereikia kreiptis j klienty aptarnavimo skyriy.

Daugiau informacijos apie savarankiska veikimo sutrikimy Salinima
ieSkokite: www.miele.lt/support/customer-assistance.

Nurodymai ekrane

Problema Priezastis ir Salinimas

Ekranas yra tamsus. Pasirinkote nustatymg “Tageszeit” | “Anzeige” | “Aus”.

ISjungus orkaite, ekranas lieka uztamsintas.

W Jjungus orkaite, rodomas pagrindinis meniu. Jeigu
norite, kad paros laikas buty rodomas visada, pasi-
rinkite nustatyma “Tageszeit” | “Anzeige” | “Ein”.

Sutriko elektros srovés tiekimas.

m Patikrinkite, ar orkaités kiStukas jstatytas j maitinimo
lizda.

m Patikrinkite, ar neiSsijungé elektros instaliacijos sau-
giklis. Kreipkités j elektros specialistg arba garantinio
aptarnavimo skyriy.

Jjungus orkaite, ekrane | Jjungtas paleidimo blokatorius (.
rodoma “Inbetriebna- m Patvirtinkite mygtuku OK.

2

hmesperre ()" . Rodoma “Driicken Sie 6 Sek. , OK™”.

m Paleidimo blokatoriy galima iSjungti vienam kepimo
procesui, maz. 6 sekundes liegiant “OK” jutiklinj
mygtuka.

W Jeigu norite visam laikui iSjungti paleidimo blokatoriy,
pasirinkite nustatyma “Sicherheit” | “Inbetriebna-
hmesperre (7" | “Aus”.

Ekrane rodoma 12:00. llgiau nei 150 val. buvo sutrikes elektros srovés tieki-
mas.
m IS naujo nustatykite paros laikg ir datg.
“Netzausfal” rodoma Trumpam buvo sutrikes elektros tiekimas. Dél to nu-
ekrane. triko vykdomas kepimo procesas.

m ISjunkite ir vél jjunkite orkaite.
m Kepimo procesg pradékite i$ naujo.
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https://www.miele.lt/support/customer-assistance

Problemy Salinimas

Problema

Priezastis ir Salinimas

Ekrane rodoma “MMaxima-
le Dauer erreicht™

Orkaité buvo naudojama nejprastai ilgg laikg. Suveike
apsauginis iSsijungimas.

m Patvirtinkite mygtuku OK.

Orkaité vél paruosta naudoti.

Ekrane rodoma “Fehler”
ir nezinomas klaidos ko-
das.

Gedimas, kurio negalite pasalinti patys.
m Kreipkités j “Miele” garantinio aptarnavimo skyriy.

Nenumatytas prietaiso veikimas

Problema

Priezastis ir Salinimas

Nereaguoja jutikliniai
mygtukai.

Pasirinkote nustatyma “Display” | “QuickTouch” | “Aus”.
Jutikliniai mygtukai nereaguoja, nes orkaité yra iSjung-
ta.

m Kai tik jjungsite orkaite, pradés reaguoti jutikliniai
mygtukai. Jeigu norite, kad jutikliniai mygtukai rea-
guoty net kai gariné orkaité yra iSjungta, naudokite
nustatyma “Display” | “QuickTouch” | “Ein”.

Orkaité neprijungta prie maitinimo tinklo.

m Patikrinkite, ar orkaités kiStukas jstatytas j maitinimo
lizda.

m Patikrinkite, ar neiSsijungé elektros instaliacijos sau-
giklis. Kreipkités j elektros specialistg arba garantinio
aptarnavimo skyriy.

Prietaiso valdymo sistemoje yra triktis.
m Lieskite jjungimo ir i$jungimo mygtuka O, kol ekra-
nas iSsijungs, o prietaisas i$ naujo jsijungs.

Jutiklinis mygtukas [’
pradeda mirkséti, kai
jjungiate orkaite.

Iki Siol savo orkaités dar nebuvote prijunge prie savo
belaidzio rySio tinklo. Jutiklinis mygtukas mirksi ir taip
jus informuoja, kad savo orkaite jutiklinio mygtuko pa-
spaudimu galite prijungti prie namy interneto tinklo.
Orkaite keletg karty jjungus ir iSjungus, jutiklinis myg-
tukas uzgesta, nepaisant to, jungimo j tinklg funkcija ir
toliau iSlieka aktyvi.

Negirdite
garsinio signalo.

Garsiniai signalai iSjungti arba per tyliai nustatyti.
m Jjunkite garsinius signalus arba nustatymu “Lautstéar-
ke” | “Signaltone” padidinkite garso stipruma.
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Problemy Salinimas

Problema

Priezastis ir Salinimas

Maisto ruosimo skyrius
nekaista.

Jjungtas parodomasis rezimas.

Ekrane galite pasirinkti meniu punktus ir jutiklinius

mygtukus, taciau neveikia maisto ruoSimo skyriaus

kaitinimas.

m Pasirinkite nustatymag “Handler” | “Messeschaltung” |
“Aus” ir igjunkite parodomajj rezima.

”l((

Galite jjungti kepimo
procesa.

Kepimo procesui su mikrobangy funkcija durelés vis
dar atidarytos.
m Patikrinkite, ar durelés tinkamai uzdarytos.

ReZimui su mikrobangy funkcija nenustatyta mikro-

bangy galia arba kepimo trukmé.

m Patikrinkite, ar nustatyta mikrobangy galia ir kepimo
trukme.

Kepimo rezimui su mikrobangomis nejvesti visi reika-

lingi nustatymai.

m Patikrinkite, ar nustatyta mikrobangy galia, kepimo
trukmé ir temperatdra.

“Mikrowelle” (=] veikimo
reZime kepimo proceso
metu atidarius prietaiso
dureles, nesigirdi veiki-
mo garso.

Tai ne gedimas! Jeigu “Mikrowelle” rezime kepimo
proceso metu atidaromos durelés, kontaktinis dureliy
jungiklis iSjungia mikrobangas ir perjungia mazesnj
ventiliatoriaus greit;.

Orkaité issijungé auto-
matiskai.

Jeigu nevykdomas kepimo procesas arba nenaudoja-
mos jokios kitos funkcijos, taupydama energija, orkaité
automatiskai iSsijungia.

m Vél jjunkite orkaite.

Netrukus iSsijungia
maisto ruosimo skyriaus
apSvietimas.

Pasirinkote nustatyma “Beleuchtung” | “,Ein" fir 15 Se-

kunden”.

m Jeigu norite, kad viso kepimo proceso metu bty
jjungtas maisto ruoSimo skyriaus apsvietimas, pasi-
rinkite nustatyma “Beleuchtung” | “Ein”.

Maisto ruosimo skyriaus
apSvietimas iSsijungia
arba nejsijungia.

Pasirinkote nustatyma “Beleuchtung” | “Aus”.
m Palieskite jutiklinj mygtukg -Q: ir 15 sekundziy jjunkite
maisto ruoSimo skyriaus apsvietima.

m Galite pasirinkti nustatymg “Beleuchtung” | “Ein” arba
“ BEin" fir 15 Sekunden”.

Sugedo maisto ruosimo skyriaus ap$vietimo sistema.
m Kreipkités j “Miele” garantinio aptarnavimo skyriy.
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Problemy Salinimas

Netenkinantis rezultatas

Problema

Priezastis ir Salinimas

Pyragas arba sausainiai
neiskepé per kepimo
lenteléje nurodyta laika.

Pasirinkta temperatira neatitinka nurodytos recepte.
m Pasirinkite recepte nurodytg temperatirag.

Sudedamujy daliy kiekiai neatitinka nurodyty recepte.

m Patikrinkite, ar nepakeitéte recepto. |pylus daugiau
skyscio arba jdéjus kiauSiniy, teSla bus drégnesné ir
jai reikia ilgesnés kepimo trukmés.

Pyragas arba sausainiai
nevienodai apskrunda.

Pasirinkote neteisingg temperatiirg arba ne tg kepimo

lygj.

m Kepiniai gali nevienodai apskrusti. Jeigu skirtumas la-
bai didelis, patikrinkite, ar pasirinkote teisingg tem-
peratlrg ir kepimo lygj.

Kepimo formos medziaga arba spalva netinka naudoja-
mam veikimo rezimui. Nerekomenduojama naudoti
Sviesiy, plonomis sienelémis kepimo formy. Jos at-
spindi orkaités spinduliuojamg Siluma. Todél Siluma
blogiau pasiekia maisto produktg, Sis netolygiai arba
per mazai apskrunda.

m Naudokite matines, tamsias kepimo formas.

“Mikrowelle” (=] rezime
pasibaigus nustatytai
trukmei, patiekalas ne-
pakankamai pasilo arba
neiskepé.

Sustabdéte kepimo procesg su mikrobangy funkcija,

bet nejjungéte iS naujo.

m Dar kartg jjunkite §j kepimo rezimg, kol maisto pro-
duktas pakankamai pasils arba iSkeps.

Kepant arba Sildant maisto produktus su mikrobangy

funkcija, buvo nustatyta per trumpa trukmeé.

m Patikrinkite, ar nustatytai mikrobangy galiai buvo pa-
rinkta tinkama trukmé. Kuo zemesné mikrobangy ga-
lia, tuo ilgesné trukmé.

Maisto produktus pasil-
dzius arba iSkepus mi-
krobangy rezime, Sie per
greitai atvéso.

Dél mikrobangy savybiy Siluma visy pirma atsiranda
maisto produkto krastiniuose sluoksniuose, tada per-
duodama j vidurj. Jeigu patiekalas buvo Sildomas nau-
dojant auks$tg mikrobangy galia, patiekalo krastai gali
bati karsti, bet viduje jis dar gali bati Saltas. Tada vyks-
tanciame temperatiros suvienodinimo procese patie-
kalo vidus tampa Siltesnis, o krastai vésesni.
m Jeigu Sildote skirtingos sudéties patiekalus, pvz., pie-
ty valgiarastj, nustatykite zemesne mikrobangy galig
ir ilgesne trukme.
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Problemy Salinimas

Nejprasti garsai

Problema

Priezastis ir Salinimas

Pasibaigus kepimo pro-
cesui, toliau girdisi veiki-
mo garsas.

Pasibaigus kepimo procesui, toliau veikia ausinimo
ventiliatorius (Zr. skyriaus “Nustatymai” poskyrj “Pa-
pildomas ventiliatoriaus veikimas”).

Kepimo proceso su
mikrobangomis metu

girdisi nejprastas garsas.

Kepimo su mikrobangomis metu naudojote metalinius

indus.

m Patikrinkite, ar kibirk§¢iavimas atsiranda dél metali-
niy indy naudojimo (Zr. skyriaus “Mikrobangy reZi-
mas” poskyrj “Indy pasirinkimas”).

Kepimo su mikrobangy funkcija metu maisto produk-
tus uzdengeéte aliuminio plévele.
m Nuimkite aliuminio plévele.

Kepimo proceso su mikrobangy funkcija metu naudo-

jote groteles.

m Kepimo rezimuose su mikrobangomis visada naudo-
kite stiklinj padékla.
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Garantinio aptarnavimo skyrius

UZéje j www.miele.com/service rasite
informacijos apie savarankiskg sutriki-
my Salinima, taip pat apie atsargines
“Miele” dalis.

Sutrikus prietaiso veikimui, su-
sisiekite

Jeigu sutrikimy nepavyksta pas$alinti sa-
varankiskai, informuokite jums prietaisg
pardavusj pardavéjg arba kreipkités j
“Miele” garantinio aptarnavimo skyriy.

Su “Miele” garantinio aptarnavimo
skyriumi galima susisiekti adresu
www.miele.lt/service.

“Miele” garantinio aptarnavimo sky-
riaus kontaktiné informacija nurodyta
Sios naudojimo instrukcijos pabaigoje.

Garantinio aptarnavimo skyriui turésite
nurodyti modelio pavadinimg ir gamykli-
nj numerj (Gam. / SN/ Nr.). Visi Sie
duomenys nurodyti specifikacijy lentelé-
je.

Daugiau informacijos rasite specifikacijy
lenteléje, kurig rasite ant priekinio rémo,
atidare prietaiso dureles.
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Garantija
Garantinis laikotarpis yra 2 metai.

Daugiau informacijos nurodyta pridéto-
se garantinio aptarnavimo salygose.



[rengimas

Montavimo matmenys

Matmenys nurodyti milimetrais.

Montavimas j Gikine spintg arba po stalvirsiu.

Jeigu prietaisg ketinate montuoti po kaitlente, atsizvelkite | kaitlentés montavimo
nurodymus ir montavimo aukst;j.

85



[rengimas

Vaizdas i$S Sono

444,7

5_

111

| |-t

333

451,5

455,5

546

A H71xx: 43 mm
H 72xx: 47 mm
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[rengimas

Jungtys ir védinimas

6

-
i
o

-

455,5
-

( Vaizdas i$ priekio

@ Jungimo j tinklg kabelis, ilgis — 2000 mm
® Sioje srityje néra jungties

® Veédinimo i8pjova, maz. 150 cm?
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Irengimas

Orkaités jmontavimas
m Prijunkite orkaite prie elektros tinklo.

m statykite orkaite j montavimo spintg ir
iSlygiuokite.

&

Y g —————

m Atidarykite dureles ir komplekte esan-
Ciais varztais pritvirtinkite orkaite prie
spintelés Soniniy sieneliy.

Elektros jungtis

Gariné orkaité pristatoma su jungimo
laidu ir kiStuku, kuris paruostas jungti
prie 50 Hz, 230 V, kintamosios srovés.
Reikalingas maz. 16 A saugiklis.

Jungti galima tik prie tvarkingai jrengto
maitinimo lizdo su jzeminimu. Elektros
instaliacija turi bati jrengta pagal

VDE 0100.

Statykite prietaisg taip, kad tinklo kistu-
kas baty lengvai pasiekiamas.

Jei naudotojas negali pasiekti maitinimo
lizdo arba yra numatyta fiksuotoji jung-
tis, kiekvienas elektros instaliacijos po-
lius turi turéti skiriamajj jtaisa.
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Skiriamuoju jtaisu laikomi pasiekiami jun-
gikliai, kuriy kontakty tarpelis yra bent

3 mm. Jiems priskiriami LS linijos skyri-
kliai, saugikliai ir kontaktoriai (EN 60335).
Jungimui reikalingus duomenis rasite
specifikacijy lenteléje maisto ruoSimo
skyriaus priekinéje puséje. Duomenys
turi sutapti su Jasy tinklo duomenimis.
Jeigu turite klausimy ir ketinate kreiptis j
“Miele”, visada nurodykite:

- Modelio pavadinima.
- Gamyklinj numerj.

- Jungimo duomenis (tinklo jtam-
pa / daZnis / maks. jungties galia).

Jeigu pazeistas jungimo laidas, “Miele”
klienty aptarnavimo skyrius turi jrengti
naujg specialy prietaiso prijungimo linija.
Si orkaité su mikrobangy funkcija atitinka
Europos standarto EN 55011 reikalavi-
mus. Pagal standartg produktas kaip

2 grupés prietaisas priskiriamas B klasei.
2 grupé reiskia, kad pagal paskirtj prie-
taisas auksto daznio energijg elektroma-
gnetiniy spinduliy forma naudoja maisto
produkty Sildymui.

Prietaiso B klasé reiskia, kad prietaisg
galima naudoti namy Gkyje.

Galimas epizodinis arba nepertraukiamas
eksploatavimas naudojant autonomine ar-
ba tinklo sinchronine elektros tiekimo sis-
temg (pavyzdZiui, autonominiais elektros
tinklais, rezervinémis sistemomis). Eks-
ploatavimo salyga — elektros tiekimo sis-
tema turi atitikti EN 50160 arba panasiy
standarty nustatytgsias vertes.

Namy elektros instaliacijos sistemoje ir
giame “Miele” produkte numatyty saugos
priemoniy funkcijos ir veikimo principas
turi bati uztikrinami veikiant autonominiu
ir ne tinklo sinchroniniu rezimu arba pa-
keisti lygiavertémis jrengimo priemoné-
mis. Kaip, pavyzdziui, aprasyta naujausio-
se VDE-AR-E 2510-2 taikymo taisyklése.



Duomenys patikrg vykdantiems institutams

Bandomieji patiekalai pagal EN 60350-1

Bandomieji patiekalai (priedai) ] [oﬂé:] e [rfw?n]
Mazi pyragéliai (1 stiklinis padéklas') 150 - | 2 | 25-35
Mazi pyragéliai (2 stikliniai padéklai’) 140 - | 2+3| 35-45
Trapios teslos sausainiai (1 stiklinis padéklas’) 140 - | 2 | 40-50
Trapios teslos sausainiai (2 stikliniai padé- _  Eps
Klai) 140 2+3| 45-55
Obuoliy pyragas (grotelés', i$ardoma kepimo

forma?. @ 20 cm) 160 - | 1 | 10120
Trupintas biskvitas (grotelés”, iS&ardoma kepi-

mo forma?, & 26 cm) 190 - 2 | 20-30
Skrebutis (grotelés") Rl 38 - | 2 2-4
Mésainis (grotelés', uzdétos ant stiklinio du- P 34 _ 5 1:17-22
bens’) 2: 5-10°

(] Veikimo reZimas, § Temperatira, §* “Booster”, [_32 Kepimo lygis, @ Kepimo trukmeé,

“HeiRluft plus”, ] “Grill groR”, v jj., — i§j.

" Naudokite tik originalius “Miele” priedus.

Naudokite matine, tamsig kepimo forma.
Pastatykite forma ant groteliy.

Naudokite nurodytg keptuvo kaitinimo lygj.

2

w

IN

o

gus nustatytai kepimo trukmei.

[}

mo trukmeé 2 pusés).

5 minutes kaitinkite maisto ruoSimo skyriy, tada jdékite kepama patiekala.
Padéklus iSimkite skirtingu laiku, kai kepamas patiekalas jau pakankamai apskrudes, dar nesibai-

Apverskite kepama patiekalg, kai $is pakankamai apskrus (1: kepinimo trukmé 1 pusés, 2: kepini-
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Duomenys patikrg vykdantiems institutams

Bandomieji patiekalai pagal EN 60705 (mikrobangy rezimas (X))

Bandomieji patie- @ 2 Pastabos °
kalai [W] [min]  [min
Kiauiniu kremas 600 6 Naudokite standartines formas, ku-
1000 Y ’ = + + 120 riy virSaus matmenys — 250 mm x
g 450 15—18 250 mm, kepkite neuzdengta
Naudokite standartines kepimo for-
Smélio pyragas, 475 g |= 450 8—11 5 mas, kuriy virSaus skersmuo
220 mm, kepimo metu neuzdenkite
600 8 Naudokite standartines formas, ku-
Malta mésa, 900 g + + 5  riy virSaus matmenys — 250 mm x
450 12 124 mm, kepkite neuzdengta
Bulviu uskepélé 300 Naudokite standartines kepimo for-
‘I‘IOOq pele, = + 25=815 5 mas, kuriy virSaus skersmuo
g 170 °C 220 mm, kepimo metu neuzdenkite
150 Groteles ir stiklinj padéklg dékite vie-
Vis&iukas, 1200 g + 45-55' 2 nu metu, vi§¢iuka kritinéle Zemyn
200 °C uzdékite ant groteliy.
Mésos atitirpinimas . . .
(maltos mésos), = 150 16-19' 10 L\I‘f‘:gzgi :zzgzirtmes formas, ati-
500 g p ge
Avietés, 250 g 150 6-8 3 Naudokite standartines formas, ati-

tirpinimo metu neuzdenkite

(] Veikimo reZimas, Mikrobangy galia, @ Atitirpinimo arba kepimo trukme, §{ Subalan-
savimo laikas, “Mikrowelle”, “Mikrowelle + HeiRluft plus”, “Mikrowelle +

|”

Umluftgril
;
2

3
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Praéjus pusei kepimo laiko, patiekalg / atitirpinamg produktg apverskite.
Patiekalg palikite kambario temperatiroje, kad temperatira tolygiai pasiskirstyty.
Stiklinj dubenj jdékite j 1 kepimo lygj, o ant virSaus sudékite indus.




Techniniai duomenys

Imamoji galia iSjungties blsenoje, maks. 0,3 W
paros laiko indikacija iSjungta

Imamoiji galia iSjungties blsenoje, maks. 0,8 W
paros laiko indikacija jjungta

Energijos sgnaudos parengties rezime, maks. 2,0 W
kai prietaisas prijungtas prie tinklo

Laikas iki automatinio perjungimo j iSjungties bilseng 20 min.

Laikas iki automatinio perjungimo j parengties rezima, 20 min.

kai prietaisas yra prijungtas prie tinklo

WLAN modulio daznio juosta 2,4000—2,4835 GHz
WLAN modulio perdavimo galia maks. 100 mW

Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu “Miele” patvirtina, kad orkaité atitinka 2014/53/ES direktyva.
Visg ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti interneto svetainése:

- www.miele.lt — produktai atsisiysti.

- www.miele.lt/namu-ukis/informacija-385.htm — paslaugos, rodyti daugiau infor-
macijos, naudojimo instrukcijos; batina nurodyti produkto pavadinimg arba gamy-
klinj numerj.

RySio modulio autoriy teisés ir licencijos

RyS$io moduliui naudoti ir valdyti “Miele” naudoja savo arba ioring programing jran-
ga, kuriai netaikomos taip vadinamos atvirojo kodo licencijos salygos. Si programiné
jranga ir (arba) programinés jrangos komponentai yra saugomi autoriy teisiy. Galioja
“Miele” ir trediyjy Saliy autoriy teisiy apsauga.

Siame rysio modulyje taip pat naudojami programinés jrangos komponentai, kurie
gali bati platinami pagal atvirojo kodo licencijos naudojimo sglygas. Naudojamus
atvirojo kodo programinés jrangos komponentus ir taikomus autoriy teisiy reikalavi-
mus, galiojancias licencijy naudojimo salygy kopijas arba kitg informacijg galima at-
sisiysti per IP interneto nardykle (https.//<ip adresse>/Licenses). Atvirojo kodo li-
cencijos salygose numatytos atsakomybés ir garantijos taisyklés galioja tik atitinka-
my teisiy turétojams.
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Garantijos salygos

“Miele” Lietuva pirkéjui suteikia — papildomai prie pardavéjo pagal jstatymus suteikiamos garantijos ir
jos neapribojant — teise j garantijg naujiems prietaisams pagal toliau pateiktus garantinius jsipareigoji-
mus:

| Garantijos trukmé ir pradzia

1. Garantija suteikiama Siam laikotarpiui:
a) 24 ménesiai buitiniams prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj;
b) 12 ménesiy profesionaliems prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj.

2. Garantijos galiojimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo datos, nurodytos ant prietaiso pirkimo sas-
kaitos.

Dél suteikty garantiniy paslaugy ir pristatyty atsarginiy daliy garantijos galiojimo terminas nepratesia-

mas.

Il Garantijos suteikimo salygos

1. Prietaisas buvo jsigytas specializuotoje parduotuvéje arba tiesiogiai i§ “Miele” ES $alyje, Sveicarijoje
arba Norvegijoje ir ten buvo naudojamas.

2. Klienty aptarnavimo tarnybos technikui pareikalavus, pateikiamas garantijos patvirtinimas (pirkimo
sgskaita arba uZpildyta garantijos kortelé).

111 Garantijos turinys ir suteikiamos paslaugos

1. Prietaiso trikumai pasalinami per numatytg terming jj pataisant arba pakei¢iant atitinkamg dalj. Susi-
jusias islaidas, pavyzdziui, uz transportavimg, naudojimasi keliais, darbg ir atsargines dalis, padengia
“Miele” Lietuva. Pakeistos dalys arba prietaisai tampa “Miele” Lietuva nuosavybe.

2. Remiantis $ia garantija, bendrovei “Miele” Lietuva negalima pateikti pretenzijy dél Zalos atlyginimo,
nebent “Miele” Lietuva paskirtos ir jgaliotos klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojai zalos padaré
tycia arba dél Siurkstaus aplaidumo.

3. Neteikiamos eksploataciniy medziagy ir priedy pristatymo paslaugos.
IV Garantijos suteikimo apribojimai
Garantija netaikoma trikumams arba triktims, kuriy priezastys yra Sios:

1. Netinkamas pastatymas arba jrengimas, pvz., galiojanciy saugos potvarkiy arba rastisky naudojimo,
jrengimo ir montavimo instrukcijy nepaisymas.

2. Naudojimas ne pagal paskirtj, netinkamas valdymas arba netinkamy medziagy naudojimas, pvz., ne-
tinkamy skalbimo priemoniy, plovikliy arba chemikaly naudojimas.

3. Kitoje ES 3alyje, Sveicarijoje arba Norvegijoje jsigytas prietaisas dél ypatingy techniniy specifikacijy
negali biti naudojamas arba naudojamas taikant tam tikrus apribojimus.

4. |Soriniai veiksniai, pvz., transportuojant padaryta zala, pazeidimas dél smigio arba sutrenkimo, zala
dél nepalankiy oro salygy arba kity gamtos veiksniy.

5. Remonto darbai ir pakeitimai, kuriuos atliko “Miele” nemokyti ir nejgalioti klienty aptarnavimo tarny-
bos darbuotojai.

6. Ne “Miele” originaliy atsarginiy daliy ir ne “Miele” patvirtinty priedy naudojimas.
7. Suduzes stiklas ir perdegusios kaitinamosios lemputés.

8. Elektros srovés ir jtampos svyravimai, kai nepasiekiamos arba virSijamos gamintojo nurodytos paklai-
dos ribos.

9. Neatliekami naudojimo instrukcijoje nurodyti priezitros ir valymo darbai.
V Duomeny apsauga

Asmeniniai duomenys naudojami tik vykdant uzsakyma ir suteikiant garantija, jei prireiks, atsizvelgiant
pagrindines duomeny apsaugos salygas.
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Sutartiniai zenklai

DE

LT

»ein“ fiir 15 Sekunden

“ljungti” 15 sekundziy

12 Std 12 valandy

24 Std 24 valandoms
aktivieren Jjungti

andern Keisti

Anzeige Rodmuo / indikatorius
Auftauen Atitirpinimas

aus ISjungti

Automatikprogramme

Automatinés programos

BegriRungsmelodie

Pasveikinimo melodija

Beleuchtung

ApSvietimas

Betriebsart wahlen

Pasirinkti kepimo rezimg

Betriebsart wechseln?

Pakeisti kepimo rezimg?

Betriebsarten

Veikimo rezimai

Booster

Booster

Bratautomatik

Automatinio kepimo programa

deaktivieren

I8jungti / iSaktyvinti

deutsch

Vokieciy kalba

Display

Ekranas

Display-Helligkeit

Ekrano rySkumas

Driicken Sie 6 Sek. ,,0K“

6 sekundes spauskite mygtukg “OK”

Eco-HeiRluft ECO ir papildomas karstasis oras
ein Jjungti

Einheiten Vienetai

einrichten |diegti

einstellen 00:00 Min

Nustatyti 00:00 min.

Einstellungen

Nustatymai

english

Angly kalba
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Sutartiniai zenklai

DE LT
Fehler Triktis
Fernsteuerung Nuotolinis valdymas
Fertig Baigta
Fertig um Pabaigos laikas
Garzeit Kepimo trukmeé

Gerateeinstellungen

Prietaiso nustatymai

Gewicht Svoris

Grill Keptuvo

Handler Pardavéjas

HeiRluft plus Papildomo karstojo oro
Helligkeit RySkumas

Inbetriebnahmesperre

Paleidimo blokatorius

Kuchen

Pyragas

Kihlgeblasenachlauf

Papildomas ventiliatoriaus veikimas

Kurzzeit Trumpoji trukmé
Land Salis

Lautstarke Garsumo stiprumas
Leistung Galia

I6schen Naikinti / iStrinti

Maximale Dauer erreicht

Pasiekta maksimali trukmeé

Melodien

Melodijos

Messeschaltung

Parodomasis rezimas

Messeschaltung aktiv. Gerat heizt nicht

Jjungtas parodomasis reZzimas Prietai-
sas nekaista

Mikrowelle

Mikrobangy funkcija

Mikrowelle + Grill

Mikrobangy funkcija ir keptuvas

Mikrowelle + HeiRluft plus

Mikrobangy funkcija ir papildomas kars$-
tasis oras

94




Sutartiniai zenklai

DE

LT

Mikrowelle + Umluftgrill

Mikrobangy funkcija ir keptuvas su ven-
tiliatoriumi

MW + Bratautomatik

Mikrobangy funkcija ir automatinio ke-
pimo programa

Nachtabschaltung

ISjungimo naktj funkcija

Netzausfall

Nutrikes elektros tiekimas

neu einrichten

|diegti / jrengti i$ naujo

OK

OK

Popcorn

Sprageésiai

Quick-Mikrowelle

Greitoji mikrobangy krosnelé

Remote Update

Programinés jrangos naujinimas nuoto-
liniu budu

Sicherheit

Sauga

Signalténe

Garsiniai signalai

Softwareversion

Programinés jrangos versija

Solo-Ton Atskiras signalas

Sprache Kalba

Start um Paleidimo val.

Tageszeit Paros laikas

Tastensperre Mygtuky blokatorius
Tastenton Mygtuky garsinis signalas
Temperatur Temperatura
temperaturgesteuert Reguliuojamos temperatiros

Uberspringen

Pereiti / perSokti

Umluftgrill

Keptuvo su ventiliatoriumi

Verbindungsstatus

Prisijungimo bisena

Vorgang abbrechen

Nutraukti procesg

Vorschlagsleistungen

Rekomenduojama galia

Vorschlagstemperaturen

Rekomenduojama temperatira
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weitere

Kitos

Werkeinstellungen

Gamykliniai nustatymai

Zeitformat

Laiko rodymo formatas

zeitgesteuert

Reguliuojamo laiko

zurticksetzen

Atkurti
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